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NAROCI IN BERI !

Pri MISLIH lahko narolite razne DOKUMENTAR-
NE KNIJIGE, ki so izlle v svobodnem sveiu po revo-
luciji in zgovorno sluZijo za razumevanje najteZjih let
slovenskega naroda (1941—1945). Doma te prilike ni-
majo niti §tudentje. Pa je prav, da spoznamo dobo tudi
iz svobodnih virov. Vse te knjige so prispevek objek-
tivni slovenski zgodovini, ki bo nekof napisana brez
krivljenja resnice. Le taka 2zgodovina more biti pot
k reditvi in pnadaljnemu zdravemu Zivljenju nafega na-
roda. Pa tudi osebno nam ne sme biti vseeno, ali smo
o dogodkih pravilno pouteni, ali pa nosimo v sebi po-
polnoma napatno sliko. Z njo delamo hudo krivico
mnogim, ki so pravofasno spoznali komunizem in za
domovino Zrtvovali vse, danes pa so podlo oZigosani
kot sovrainiki naroda. Zelo smo ozki, & iskreno ne
iStemo resnice in se ji bojimo pogledati v obraz ter
jo tudi sprejeti.

Vetina dokumentarnih knjig je v nafi zalogi polla
in Zakam novih pofiljk. Na razpolago so TEHARIJE (iz-
java pri o teharskih dogodkih 1945 — cena en dolar),
REVOLUCIJA POD KRIMOM (dogodke opisujejo po-
kojni i2anski Zupnik Janez Klemendig, Ciril Miklavec
in dr. Filip Zakelj — cena $2.50), nedavno pa je kon®-
no dospela nova podilika BELE KNJIGE. (Izdana v
ZDA prikazuje razvoj 1941—1945 ter vsebuje nad
10.000 imen v tem oddobju pobitih Slovencev ter
vrnjencey iz Vetrinja). Cena knjige z dodatkom no-
vih imen po prvi izdaji je $6.—.

ZBORNIK SVOBODNE SLOVENUE je dospel iz
Argentine. Skoraj 500 strani bogate informativne vse-
bine. Cena osem dolarjev brez poStnine. Pohitite!
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M I s L l (THOUGHTS) — INFORMATIVNI MESECNIK

ZA VERSKO IN KULTURNO ZIVLIENJE SLOVENCEV V AVSTRALLI
USTANOVLIEN LETA 1952 — Izdajajo slovenski franéifkani

Urejuje in upravlja: Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,
19 A'Beckett Street, ' KEW, Victoria, 3101 — Tel.; 86 7787

Naslov MISLI: P.O. Box 197, KEW, Victoria, 3101
Rokopisov ne vratamo. Dopisov brez podpisa uredni§tvo ne sprejema.
Lema narofnina $4.00 se platuje vnaprej (izven Avstralije $6.00, letalsko s posebnim dogovorom)
Tiska: Polyprint Pty. Lid.. 7a Railway Place, Richmond, Victoria, 3121

LRI LR R R e T S T T T R T I amsnnw

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA (SLOVENIAN
LANGUAGE MANUAL), ki ga uporabljajo za utno
knjigo v viktorijskih srednjih Jolah. Cena $6.— (podt-
nina posebej).

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-AN-
GLESKI SLOVAR v eni knjigi. Zepna izdaja. Cena
$7.— (poltnina posebe;j).

OCE UBOGIH — Vincencij Pavelski (Zivljenjepisno
povest o svetniku je napisal znani pisatelj Wilhelm
Hilnermann). Cena vezani knjigi $3.50, nevezani $2.50.

GLEJTE, ZE SONCE ZAHAJA (Pisatelj Franc So-
dja CM lepo osvetli starost). Cena $2.— in $3.— (v
platno vczana).

LJUDJE IZ OLSNICE (Prekmurske é&rtice Franka
Biikvita) — cena $3.00.

NASE ZIVLJENJE (Vzgojna knjiga dr. Rudolfa Han-
¥clita) — Cena $4.— (v platno vezana).

V ZNAMENJU CLOVEKA (Dr. Anton Trstenjak)
— cena $1.50

STARA IN NOVA PODOBA DRUZINE (Dr. Anton
Trstenjak) — cena $1.50.

ZAKONCA — SE POZNATA? — (Vital Vider) —
cena $1.00.

KO SE POROCATA — LIJUBEZEN IN SEKS (Dr.
Stefan Steiner) — cena $1.50.

SKRIVNOST VERE — cena $1.00.

TRPLIENJE
cena $1.50.

KRISTUSOYVO UTRDI ME —

»

V zalogi imamo tudi stenski sliki MARUE POMA-
GAJ in pa SYVETOGORSKE MATERE BOZJE v bar-
vah. Cena vsake je s poltnino vred dva dolarja. Ena
kot druga bi bila lep okras izseljenskega doma.
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TUDI STAROST JE LEPA

KO SEM pred enaindvajsetimi leti priSel v Avstralijo, nihCe
med nami ni govoril o DOMOVIH POCITKA. Kje pa! Malo
je bilo med nami ostarelih, najve¢ ljudi srednjih let in pa mla-
dine. Cudovitemu ob&utku znova pridobljene svobode se je pri-
druzila neizmerna sila dejavnosti: pred nami se je razprostirala
Se dolga pot. Velina je priSla v novo dezelo le s skromno
prtljago: iz ni¢ je bilo treba zaleti, tako za lastni dom, kakor
za organizirano skupnost. Uspeli smo v veliki meri, posamezniki
kakor narodna druzina. Slovenski izseljenec je tudi v Avstraliji
pokazal, kaj zmore.

Leta so tekla in terjala svoj davek. Takratni novorojencki
se danes poroajo, takratni mladinci so danes Ze srednjih let
in takratni trdoZivi srednjeletniki se danes pripravljalo na za-
sluzeni pokoj, ¢e Ze nisc upokojenci . . . Zivljenje gre pa¢ svojo
pot; nih¢e ga ne more ustaviti, le sprejeti ga moramo kot dej-
stvo in se sproti pripravljati na nove korake. Ni¢ ne pomaga
gledati samo nazaj, Cetudi so spomini lepi in Se vedno tako
sveZi, da véasih vzbudijo grenkobo nad sedanjostjo. Nesmisel!
Vsaka doba Zivljenja je lepa in sadonosna, e se vZivimo vanjo
in jo kot tako sprejmemo.

Prav za prav se imamo Bogu kaj zahvaliti. Privilegij je
postati star, ko toliko mladih umira dan na dan pri prometnih
nesre¢ah ter starosti ne bodo nikoli do¢akali. In kakSna bodoc-
nost ¢aka dana$njo mladino, nevajeno Zrtev, brez misli na jutri
in dogajanja v svetu, ki v naslednjih desetletjih po vsem videzu
ne bodo prinesla ravno mirnega uZivanja tega, kar danes svet
v naglici gradi in razvija? Vprasanje, ki mu odgovora ne vemo.

Da, tudi starost je lepa! Osre¢imo jo lahko sami, osrecijo
nam jo lahko mlajsi, ¢c starost prav razumejo. Skupnost ima
ravno na tem polju veliko nalogo in samo Bog daj, da bi jo
pravilno zagrabila ter dobro izvedla. Res je, da skupnost brez
mladine ni vredna mnogo, saj nima bodoc¢nosti; pa tudi skup-

nosti brez ostarelih si ne moremo predstavljati. Nekaj bi ji
manjkalo, prikrajSana bi bila za marsikatero izkuSnjo in pa-
meten nasvet, saj Zivljenje uci, da ni vse novo najboljse in ne
vse staro zanié. SpoStovanje do ostarelih, priznanje in hvale-
Znost za vse, kar so storili v Zivljenju, pa obenem zavest, da
jim je druzba ob vsem tem dol?na napraviti vefer Zivljenja Cim
lepsi — tudi vse to so nujne poteze znacaja, ki jih dobra in pra-
Vifna skupnost mora imeti. Poroftvo so srednjeletnikom, da
tudi oni enkrat po dvajsetih, tridesetih letih ne bodo druZbi
odveg, da tudi njih enkrat Cakajo prijetna starostna leta. Tako
udi jzkustvo — kdor tega ne zna spostovati, tepe sebe.

Misli, September 1977
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PRAV vsaka doba zivljenja ima
svojo lepoto in.svoje tezave. Kipeta
in véasih take brezumna mladost;
srednjeletna  doba dela in skrbi v
svojem zanosu in modi, pa tudi na-
pakah; in starostna doba pokoja, ce
jo znamo prav sprejeti in ceniti. To
je doba umiritve, pocitka, sprosie-
nosti, ki jo prej ni mogode imeti,
Tudi to zadnje obdobje zivlienja je
lahko lepo, saj je obdobje polnosti
in izpolnitve. Vera nam pri tem ve-
liko pomaga: kaZze proti ciliu, ne za-
lostnemu  koncu.

Starost je naloga, zato jo je treba
vdano sprejeti, Nuapak je, ¢e neizo-
gibni proces staranja samo prenasa-
mo, kajti od tega je samo 5S¢ en ko-
ruk do zagrenjenosti, zapiranja vase,
vetnega gledanja samo v preteklost
brez sprejema realne sedanjosti, ved-
niii skrbi, da bi bili komu v nadle-
g0 ...

Nikar pustiti, da bi Sla stara leta
zalostno mimo, ko bi bila tako lahko
prijetna in sadonosna! Tudi veéer,
ne le sonéno jutro, ima ob zlatem
zatonu sonca svojo cudovito lepoto.
Treba pa si je prizadevati za zivahne
stike z ljudmi in ohranjevati prijetne
obcutke, da duh Se vedno zmaguje,
cetudi telesne moci pojemajo.

Starost daje cloveku tudi edinstve-
no priloznost, da se more globlje
ustaviti ob smislu trpljenja. To trp-
ljenje je zorenje. Nujnost je v vsakem
zivljenju, a pri mlajsih ne pride tako
do izraza. Ko se prikaze v velerni
luci, je tako sadonosno za ostarele in
zn vse okrog njih, ¢e ga eni in drugi
pravilno razumecjo.

Nasa skupnost ne sme nikoli po-
zabiti, da starost prinasa velike ob-
veznosti srednjemu in mlajSemu ro-
du. Pogosto je prav tu krivda za
osamljenost in zagrenjenost ostare-
lih, ki jih skopnost — veasih celo
najblizji — note sprejeti tak3ne kot
so, Razumevanje in dobrota, pa za-
vest, da bomo enkrat sami stari —
¢e nam bo dano — sta fudovit most.
Le s tem bo veterna zarja dobila
poseben sijaj — osreliti druge pa se
pravi osretiti sebe. Solza ob pogrebn
ne osreti vel, ampak skeli . . .
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Nekje sem bral tale izrek Heinza Wolterecka:

Starost je usoda in cilj nas vseh. Je velika in v bistvi
vendar lepa naloga. Ce jo prav resimo, se sproste najplemeni-
rejse vrednote v ¢cloveku.

Lepe misli veljajo enako za ostarele kot za vse ostale, ki
naj starost spostujejo ter ji posvecajo pozornost. Pa tudi mlajsi
in doras¢ajo¢i med nami naj cutijo, da so ostareli pravtako
del nas vseh kot oni. Razlika je v tem. da morajo mladinci Sele
z dejanji pokazati, kaj zmorejo doprinesti skupnosti, ostareli pa
so 7e storili svoje. Prav zato zasluzijo priznanje in hvaleZno
roko v pomoc.

Morda je bil slucaj, da posvecajo nasa verska sredisca v
avgustu nekako posebno pozornost mladincem. Svoj vseavstral-
ski koncert imajo, kjer se srecajo in pomerijo. Ideja tega vsako-
letnega sreCanja pa je vse globlja in ¢as bo pokazal njen vpliv
na skupnost. Sledeli mesec — september — pa naj bi nam dal
z lanskim zacetkom DNEVA OSTARELIH posebno misel na
ostarele rojake med nami. In zlasti mladina naj pri tem sodeluje:
dopolni naj avgustovo zavest lastne vrednosti v skupnosti s
septembrsko mislijo o vrednosti ostarelih. Naj ostarele razveseli
s pozornostjo, doprinese zanje svojo Zrtev z nabiranjem v sklad
DOMA POCITKA in s hojo — ali moremo najti lepsi nacin
vzgoje? S sodelovanjem starSev in vse naSe srednje generacije
bo tako doras¢al med nami novi rod, ki bo ostarelim v tolazbo,
da se v Zivljenju niso trudili zaman.

Urednik

Dober veder, starost!
To je prvo:

sprejeti jo moramo
kot bozji dar

in majti v njej
dobroto in lepoto . . .

Misli, September 1977



Oj Triglav, moj dom. ..

TRIGLAV! Kdo ne izgovori s ponosom ime lega
Nasegu ocaka, ki se tako mogolno dviga nad skalnatim
morjem naSih planin? Vse ve¢ nam pomeni kot zgolj
Kamnita gmota: ob njem se znova in znova vZiga naSe
slovenstvo, pa naj bomo doma ali pa hodimo po Slo-
Veniji Sirnega sveta.

Nikdar mi ni bilo dano stopiti na njegov vrh. Pred
pricetkom zadnje vojne sem bil premlad. Ob raznih
izletih sem se samo priblizal njegovemu vznoZju in ga
od tam obéudoval s pogledom navzgor. Upal sem, da
ga bom zavzel v Kasnejsih dijaskih letih. A prisla so
leta vojne in revolucije, usodni konec pa me je pognal
preko meje ter dalje po svetu,

Ko sem se kot begunec v Avstriji povzpel na vrhove
Visokih Tur, sem vselej s hrepenenjem v srcu &akal,
da so se razblinile megle in se mi je prikazal Triglavoy
vrh. Pa tudi z dolomitskih vrhov Severne Italije sem
s¢ tako zelo rad oziral po njem. Mogoéno me je po-
zdravljul med ¢udovito vrsto niZjih vrhov, jaz pa sem
posiljal svoje pozdrave njemu in izgubljenemu raju
pod njim, ki ga kli¢em za domovino. Cudni in nepo-
Pisni obCutki, ki jih pozna samo brezdomec. Se so bili
polni upuanja na vrnitev domov in med svoje. Zdaj
teh obéutkov ni ve&: v srcu nosim Triglav in ves raj
pod njim. Viharji domoto?ja so se umirili, Cetudi je
tisto upanje ostalo. Danes brli mirno kot drobna Iuka,
ki nc bo nikoli ugasnila, ker je polna ljubezni. Leta
teko: modra pa bo &as le prinesel ono veliko izpolni-
tev . .. Tedaj bom lezel na Triglav, pa Zetudi po 3tirih
In Cetudi bi prinesel domov deset kriZev let na svojih
ramah . . .|

Te misli so me prevzemale tako mimogrede, ko sem
nedavno bral nekaj skromnih zapiskov o na¥em Tri-
glavu. Morda bodo zanimali tudi ostale bravce. Po-
sebno letos, ko smo se spomnili obletnice smrti Zupnika
AljaZa, ki je za vse nas odkupil vrh, postal na jezo
neméurjev njegov lastnik in na njem postavil svoj zna-
meniti - AljaZev stolp. VaZen korak v zgodovini Tri-
glava, tega naSega simbola slovenstva, pa seveda ne
Prvi in ne zadnji.

V zapiskih sem bral, da je najstarcjii dokument, v
Katerem je omenjeno ime naSega gorskega ofaka, belo-
E'ﬁki mejni zapis iz leta 1573. Takrat so zapisali
Terglav”, v knjigi “llirske province in njeni prebi-
:alui". ki je izila leta 1812, pa je Ze zapisano pravilno:
Najvisii vrh ilirskih gora je Triglav.”

Morda vas zanima, kdaj je bil na§ ofak prvi¢ pre-
Magan in kdo se je na Triglav prvi povzpel. Bilo je
leta 1778 — prihodnje leto bomo obhajali dvestoletnico
""83_ pomembnega dogodka. A Ze leto poprej je bil
Storjen prvi znani poskus priti na vrh, ki pa se je iz-
Jalovi],

Baltazar Hacquet, znani prirodoslovec in razisko-
Valec listega Casa, je gradivo za svoja znanstvena dela
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zbiral tudi po na8i Gorenjski. Zlasti okolica Triglava,
na katerega do takrat Se ni stopila Eloveika noga, ga
je mofno zanimala. Bogata planinska flora, nedotak-
njeni gozdovi, divjatina — cudoviti svet naravnih lepot,
skrivnostna Knjiga, ki je skrivala toliko zanimivosti.
Pa seveda Se nikjer razen do plandarskih ko& —
izpeljanih potov, kaj Sele markiranih in zavarovanih
steza v skalne viSine. Se na marsikateri drugi vrh ni
bilo lahko priti, Triglav pa je stal ponosno kot nepre-
magljivi oak, Prav zato je zvabil Hacqueta, da je zacel
nacrtovati prvi in kaj tvegani vzpon nunj. Baron Ziga
Zois mu je priporodil spremljevalce in v avgustu 1777
je skupina poskusila nasko¢iti vrh. Niso uspeli. Vreme
s¢ je obrnilo in poraZzeni so morali odnehati. PoskuSali
so 7e naslednji dan z druge strani, pa tudi tokrat jim
je vreme prekrizalo raCune.

A poskus ni bil zaman: zbudil je tekmovalce in ne-
dostopni  Triglav je bil uspeino zavzel leto kasneje,
26. avgusta 1778. Zmagovalci Lorenz Willomitzer, Ste-
fan RoZzic, Matevz Kos in Luka KoroSec so na vrhu
ponosno vklesali v Zivo skalo zaetnice svojih imen.
Ko je naslednje leto kon&no le uspelo priti na vrh tudi
Baltazarju Hacquetu, je te zafetnice nafel in potrdil
prvenstveni vzpon. On je zmeril tudi Triglavovo viSino.
Da mu je bil nad8 ofak s svojim Cudovitim razgledom
vie€, dokazuje dejstvo, da je leta 1782 Se enkrat splezal
nanj.

Koliko vzponov je sledilo prvim trem, ki so gotovo
dali korgjzo tudi drugim ljubiteljem narave in planin-
skih nevarnosti, ne vem povedati. Vsekakor v Dr. Ku-
gvievi knjigi “Pet stoletij Triglava” med drugimi za-
nimivostmi beremo tudi 0 nofnem vzponu na Triglav,
ki je sledil kmalu po prvih uspehih. Takole beremo:

“Lovec PrimoZ N. je stavil, da se bo povzpel na vrh
Triglava pono€i in da bo tam zanelil ogenj z otepom
slame in z lubjem, ki ga bo vzel s seboj. Stavo je dobil
28. avgusta 1792, V Bistrici so vsi fuZinarji videli og-
njeno znamenje na vrhu Triglava in kako si je lovec
svetil, ko je sestopal po strmi steni nazdol. O tem so
mu tudi napisali potrdilo. Ta drzni hribolazec se je
pozneje na nekem manj nevarnem kraju nesre€no
ubil e o

Kaj preve¢ hribolazcev vrh Triglava v preteklem
stoletju verjetno ni videl. Nedavno sem bral, da Stejejo
med prve Slovence, ki’ so se povzpeli na Triglav, tudi
duhovnika Karla Zerovica in Jakoba DeZmana. Uspe-
§no turo sta napravila leta 1824. V splo$nem pa so se
celo Gorenjei smejali vsem, ki so lezli po skalah. Naj-

brz je takrat nastal Se danes znani rek:

Gora ni nora:
tisti je nor,
ki gre gor'!
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Z ustanovitvijo Slovenskega planinskega  drustva
(1893) in s podvigi “triglavskega Zupnika” Jakoba
Aljaza je otak Triglav videl ve¢ in ve¢ obiskovalcev,
v teku desetletij pa tudi zahteval svoje Zrtve, ki so v
skalah nadle nasrefno smrt. Ve&je Stevilo nesre¢ mo-
remo pripisati dviganju Stevila planincev, ne poti na
Triglav, ki je postajala laZja in laZja ter bolje zavaro-
vana. Triglav je postal dostopen tudi starejSim, ne le
mladim in drznim plezalcem.

Pred vojno je bil v Ljubljani znan upokojeni poStni
ravnatelj Vidmar. Do pozne starosti jo je vsako leto
enkrat mahnil ped iz Ljubljane na Triglav in nazaj,
le zadnja leta Zivljenja se je vozil z vlakom do Moj-
strane kakor drugi turisti. Se kot devetdesetletnik se
naSega ofaka Triglava ni ustrasil.

Pokojni pisatelj Janez Jalen, sam vnet gornik, mi
je svoj &as %e kot Studentu pravil, da je v AljaZevi
koli sretal AngleZinjo. Pohvalila se je, da se je prav-
kar vrnila s Triglava. “Imam 3¢ mlado srce . . .” je
samozavestno povedala, gorenjski ofanec, ki je sedel
v kotu, pa je pridal svojo pripombo: * . v starem
kofu!" Turistinja je imela %e osemdeset let. Pri samo-
hvali ni odkrila, da je najela za vzpon Stiri gorske vod-
nike. Dva sta jo vlekla, dva porivala. Prifla je pa le
na vrh in se zdrava vrnila.

Profesor Janko Mlakar, ki je napisal “Trebu3nika”
ter tako prijetno opisal njegovo pot na Triglay, je vedel
e ve& zgodb. Trosil jih je iz svojega Sirokega planinske-
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. . . kuko si krasan!

Kuko me izvablja$ iz nizkih ravan

v poletni vro¢ini na strme vrhe,

da tam se spocije v samoti srce,

Kjer potok izvira v skalovju hladan:
0 Triglavy, moj dom, kako si Krasan!

ga rokava obCinstvu pri zanimivih skiopti¢nih predava-
njih, da smo se¢ v&asih drzali za trebuhe. Bog vedi,
kolikokrat je bil na Triglavu — “za spremembo in
oddih”, kakor je rekel v 3ali. Bil je res vajen 3e visjih
in nevarnejiih evropskih vrhov, saj je prav vse oblezel
brez hujiih nezgod. Konéno pa je menda sredi Ljub-
ljane padel in si zlomil nogo v kolku, kar ga je spra-
vilo na smrtno posteljo . . .

Z¢lo verjetno je bil eden najpogostejdih obiskovalcev
AljaZevega stolpa pokojni franliSkanski pater Janez
Zurga, profesor-asistent ljubljanske univerze za geo-
logijo in petrologijo, znanstvenik svoje stroke, po kon-
Cani revoluciji leta 1945 na ukaz “vi§jih” predCasno
nimi profesorji duhovnika. Kot defko sem bil na Vitu
njegov ministrant. Za eno predvojnih let vem, da je
bil moZ kar Sestintridesetkrat na Triglavu. Priznan je
bil kot odlicen gorski vodnik, ki je mnogo skupin tu-
jih turistov pripeljal na vrh Triglava. Poznal je vsako
skalo, vedel za sleherno nevarno stopinjo. Gorenjci
so se mu po smejali in ga imeli za “prismojenega pro-
fesorja”, ker je vedno prinesel poln nahrbtnik kamnov
nazaj v planinsko koto in se z njimi potem muéil do-
mov v Ljubljuno. Seveda ni vse kamne nabral na
Triglavu, sicer bi bilo danes nalega ofaka najbrz kar
za precej melrov manj . . .

Zal je Ze gornik AljaZ toZil, da so minili lepi stari
¢asi, ko so na Triglav hodili samo vneti in posteni pla-
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ninci. Ti so ljubili slovenske gore in nanje jih je pri-
vabljala lepota narave, &udoviti razgled. Ni jim prislo
niti na misel, da bi na primer ukradli samovar v
AljaZevem stolpu, ki je sluzil vsem. Pa tudi ne, da bi
iz same objestnosti delali kakr$no koli Skodo, ali pa
metali odpadke na vse strani. A &as je prinesel svoje
in & bi AljaZev stolp znal govoriti, bi marsikaj izdal.
Najbrz pa Zupnik AljuZz niti verjel ne bi, ¢e bi mu
povedali, da bo neckaj desetletiy po njegovi smrti iz
triglivskega stolpa izginila celo knjiga s podpisi turi-
stov in triglavski pe¢at. O tem smo brali pred komaj
par leti. Zalosten znak, da je plemenitega duha tu-
rizma tudi po nadih planinah vedno manj. vedno vet
pia duha huliganstva, ki ne Cuti niti do Triglava nika-
kega spostovanja. Pritozbe pravih planincev nad ob-
nasanjem “turistov nove dobe” so v ljubljanskih dnev-
nikih kaj pogoste . . .

Pa vse to zadnje le mimogrede in prav zato, da bo
nasa zdomska ljubezen do ofaka Triglava tem vedja.
Za nas Se vedno predstavlja slovenstvo, ki nas sprem-
lja zvesto po svetu. Z domovino nosimo v svojih srcih
tudi Triglav, to “nemo pri¢o slovenske zgodovine, nje-
nih najlepsih zmag in najhujsih porazov, tujih okupacij
in domacih tiranij, simbol nezlomljive volje in odloé-
nosti slovenskega naroda po svobodi in suverenosti
skozi petnajst stoletij njegove zgodovine”, kakor je
zapisal Planinko v naSem kanadskem tisku. Nekaj
podobnega zvenm tudi iz deklamacije, ki jo je povedalo
slovensko dekle pred skoraj tremi leti, ob priliki dvaj-
setletnice melbournskega Slovenskega drudtva. Takrat je
bil na gricku v FElthamu blagoslovljen kamen z vrha

Triglava: iz Castnega mesta ob vhodu v Dom nas bo
vse Ze¢ pri vstopu spominjal, kdo smo, odkod in kaj
is¢emo v Avstraliji. Morda pesem kot taka nima vred-
nosti (vsaj druStvenemu “Vestniku” se takrat ni zdelo,
da bi jo objavil), je pa& priloZnostna. Pove pa le zgo-
vorno, kaj ob Triglavu, temu simbolu slovenstva, Cuti
avstralski Slovenec. Takole se glasi:

Ta kamen je z mogolnega Triglava.
Tisoc¢letja je gledal po zemlji slovenski:
je videl lepote

in zrl grozote,

je gledal povest, ki se odigrava

in narode vecje kot na8 unituje . . .

Zdaj ¢aka med nami, ki 8li smo na tuje,
da vzidan bo v steno SLOVENSKEGA DOMA —
v dokaz, da je NAS DOM,

da gric je SLOVENSKI,

da tak bho ostal in k njemu vsak roma

7 zanosom v srcu, pripravljenih rok.
Ponosno vihra naj slovenska zastava,
pozdravlin veselo jo kamen s Triglava
— v svobodi nam sveti zvezd juznih obok.

Dve desetletji naporov in dela

naj Bog blagoslovi

in v zarji novi

nas strne v druzino, ki vse bo objela,
ki narodu svojemu vedno bo vdana,

ki Bogu bo hvalnico svojo zapela . . .
Vsa nasa ljubezen v tej pesmi je zbrana.

HINKO

Moj brat oslicek

Takole nekako je opisoval in razmisljal ame-

riski ocka John O’Connor. Njegovo opisovanje
je preiskreno in tako Zivljenjsko, da ga nisem
mogel samo prebrati: priredil sem ga za nale

OBICAJNI druZinski o¢e sem, malo se pa le
’_'ﬂ:-:fl'kujem od mnogih: kar na lepem me je pri-
telo, da se moram potruditi za bolj kri¢ansko
Zivlienje v druini.

Bila je sobota in imel sem seveda prost dan.
Zakaj bi ne el k masi, sem si rekel. Enkrat,
2a spremembo, tudi v tednu. Pa ¢e %e grem —
Cemu bi Sel sam?

Stopil sem v sobo, kjer je trdno spala moja
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slovenske druzine — zlasti ocke . . .

najstarejfa héerka Klara. Krepko je §e vlekla
dreto. Potresel sem jo za rame in povedal Ze-
ljo: vstane naj, bova §la k masi.

“Danes pa Ze ne, o¢ka . . .” je rekla napol v
spanju in se okrenila proti steni.

Tako sem doZivel prvi poraz. Ustavil me je,
da bi poskusal pri mlajsih.

Prislo mi je na misel, da bi bilo treba raz-
glasiti posebno nagrado za tako izredno pot v
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cerkev. Pri zajtrku sem namignil, da bo nasled-
njo soboto na mizi prikupen priboljsek za vse,
ki pojdejo z menoj k masi.

“Ni¢ podkupovanja!” me je ustavila Zena.
Umolknil sem, ko pa sva bila sama, me je po-
ucila: “Prepricaj jith najprej s tople ocetovsko
besedo — ti pa kar na vsem lepem planes s tako
idejo! In ¢e bo kdo sel, naj gre zaradi mase
same, ne zaradi kakinih tvojih posebnih ob-
lfubiz =2

Ta drugi poraz mi je dal misliti. Vsekakor je
bil vreden poskusa Zeninega pouka. Tako sem
naslednji  cetrtek sproZil pri vecerji: “Sobotna
masa je jako lepa re¢ — pa 3e prva sobota v
mesecu bo . . .7 Zatikalo se mi je — kar nisem
vedel dalje, sproZil pa sem zanimiv pogovor.

“Oc¢ka je postal pobozen,” je Klara svetlo po-
gledala vame.

“To pa Ze nel” je hitro bleknila mlajsa.

“Kaj mislis s tem reci?” jo je zacudeno vpra-
sala Zena.

“Sestra v 3oli je tako ocenila,” je bila Te-
reza na moc¢ odkrita.

“Kaj je rekla sestra uciteljica?” je silila Zena.

“Vprasala nas je, ¢e doma zvecer molimo.
Pa so nekateri otroci povedali, da njihovi starsi
ne znajo nobene molitve.”

Jed se mi je ustavila in noZ
poloZil na kroznik.

“In kaj si ti sestri odgovorila?”

ter vilice sem

“Sem rekla, da na¥ ocka vsak vecer zvesto
bere svoj &asopis in da je mama preve¢ zapo-
slena s pospravljanjem v kuhinji . . .”

Tako se je koncéal moj tretji poraz. In zacel
sem sam pri sebi temeljito premisljevati. Ugo-
tavil sem eno: Ce hocel uvesti ve¢ kri¢anskega
duha v svojo drufino, pa ne ve§, kako bi zacel,
vprasaj svoje otroke! Vcasih Se vpralati ni tre-
ba: povedali ti bodo sami od sebe — a 3ele
potem, ko so prej povedali sestri v Soli . . .

Nato sem ugotovil Se tole resnico: Nikakor ni-
sem tak odlicen katoliski oce kot sem dolgo mi-
slil, da sem. Zdaj, ko mi otroci odrascajo, lahko
kar na njih opazujem, kaj je napak na meni. Saj
ne bom trdil, da je kaj moc¢no resnega. Pa ven-
dar . . . Neke vrste pogansiva se je zajedlo
vame. Kar takole mimogrede, v teku let, da sam
nisem vedel kdaj. Postal sem ohlapen ocka, ki
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mu naj vse sluzi. Pestovati in razvajati sem za-
cel sebe, svoje Ze nekoliko okroglo telo. Kdo je
Ze bil tisti sveinik, ki je rekel telesu “brat osli-
cek”? Menda sveti Francisek. Naj #e bo ta ali
oni — zadel je kar dobro. Pestovati tega svo-
jega oslicka je gotovo velika skusnjava za clo-
veka, ki je blizu svojih petdesetih let in ima
okoli sebe — ¢eto podloznikov in podloZnic. . .

Rad dobim kaj dobrega na mizo in zato
imam Zenko. Ve, da tega ne sme prezreti. Zena
tudi ve, in otroci vedo, da moram imeti vsako
no¢ svojih osem ali devet ur nemotenega spanja,
tu pa tam kako wrico tudi podnevi. Navadil sem
vse v hisi, da je takrat pod naso streho popoln
mir. Pa ne samo to: otroci morajo ubogati —
to je boija postava! — zakaj bi torej svoje
ubogljivosti ne postavili v slufbo mojega brata
oslicka? Res se je véasih kdo temu uprl, pa ker
nisem ni¢ popuséal, sem uspel do popolnosti.
Samo s prsti po¢im, pa imam pred seboj copate.
Mignem z glavo, pa dobim v roke casopis. Za-
kasliam, pa stoji pred menoj pepelnik. ZaZvi-
Zgam, pa je na poti iz kuhinje skodelica kave.
Naslov pokaZem v oglasu, pa mi Ze dobra hcer-
ka hiti kupovat najnovejso knjigo, ki jo pripo-
roc¢a Casopis. Z enim stavkom: Daj mi to, daj
mi ono! Brez ugovora, kajpak! Pa mir, mir, mir!
Saj mi ni treba niti reci; samo z o¢mi pokaZem,
kaj mi ni prav. Sto stvari — brez konca! O,
moji otroci znajo ubogati! Po boZji postavi, ki
jim jo razlagajo v farni soli.

Hm! Kaj ni boZja postava tudi — zame? In
moja — biti bi morala v soglasju z boZjo . . .

Pocasi, pocasi sem le dognal v sebi, da takole
spestovano  kri¢ansko Zivljenje prav za prav ni
kar ni¢ preve¢ kricansko. Sila poganske pri-
mesi je v takem Zivljenju, sem ugotovil. Vse je
usmerjeno samo v to, da je moj bratec osel po-
strezen — za druge mi ni preve¢ mar. Pri vsem
tem pa sem eden tistih, ki zna pri kakem se-
stanku — recimo:. farnega drustva Najsvetejsega
Imena — tako &udovito lepo govoriti o vlogi
katoliskega laika. Formacija katoliskega znacaja
— hm! Do danes mi ni prislo na misel, da je
treba zaceti pri sebi in da sem 5e dale¢ dale¢ od
tega. Zdaj mi je jasno, da je lastno duhovno
Zivljenje domala zastalo. Osvojiti si nebesko kra-
liestvo — da, ¢e bi ne imel s seboj tega brata
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oslicka! Ta mi veZe roke s precej debelo vrvjo.

Tipal sem za dokazom in obenem zacetkom
mojega poboljsanja. Tale primer mi je stopil
pred oéi:

Leta in leta sem se zbujal ob jutrih, se ved-
no v postelji enako obrnil na levo, odgrnil odejo
in segel po cigareti. Vstati in istocasno sei po
cigareti je redno pomenilo eno in isto. Gorje,
Ce bi se zgodilo, da ni na nocni omarici cigarete!
Ne bi bilo vredno zaéeti novega dne . . .

Kaj, ko bi kar s tem zacel? Ocenas ali vsaj
kriz namesto prve cigarete? O, bila bi brez dvo-
ma velika zmaga — ce bi le brata osla res mo-
gel Ze takole ob prvem koraku pustiti na ce-
dilu . . .

Naj zapisem, da sem si rekel: To bom storil,
Pa naj me stane, kar hocel Jutri zacnem, navse-
zgodajl — — —

Ker pisem te vrstice danes, ne morem vedeti,
kako bo uspela uresnilitev sklepa. Eno pa vem
— zdaj, ko sem tako brez ovinkov in olepie-
valnih oéal pogledal vase, za gotovo vem! Ce
bom s tem uspel, se mi bo posreéilo izvesti tudi

NA DEDOVIH KOLENIH

Kam pa, kam, Polontica,
danes na konji¢u?

Tja ez morje, tja Cez plan
v nafo vas na gritu!

Tam je domek tvoj in moj,
tam si se rodila,

tam je prve pesmice

mati te udila,

Kam pa potlej? Na Triglav?
Tja konji¢ ne more;

zvabil bi ga gorski Skrat

v svoje ¢rme dvore.

Na otolek v jezeru
tudi ne pozabi.

Milo, milo klenka zvon
in domov nas vabi.
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druge reforme v mojem — in v moje druZine
— kri¢anskem Zivijenju. Ce bo tu zmaga, bo
tudi vse drugo ob tla! Ob tla tudi poskus, da
reformiram otroke ne da bi prej sebe. Saj ne
bom imel za to niti poguma. Otroci imajo cud-
no lisicjo naravo. Takrat, ko najmanj mislis, da
wuganjas hinavscino, ti pridejo z odgovori, ki se
sicer drugace glase, pomenijo pa eno:

Fa — ri — zejl . . .

Torej, moj brat oslicek, jutri zjutraj zatneval
Ali si pripravijen? Oh, rajsi ne vprasaj, kako je
meni pri srcu . . .

Pa se vam, ki boste to brali, eno besedo —
preden pride jutrisnji dan! Ni ¢éne dvomim, da
me imate za smesnega ocka. Saj tak menda tudi
sem. Seveda, vi imate morda vse kaj boljfega na
sporedu za pospeievanje svojega krséanstva. Bla-
gor vam, ¢e je tako — prav ni¢ vam ne zavi-
dam! V sebi pa sem preprican, da vas bom
prav hitro dohitel, ¢e se bova le jutri zjuiraj z
bratom oslickom — sporazumela . . .

Iz zapuséine P. BERNARDA
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Kam pa %? Na bozjo pot
k Materi premili.

Skleni prste, prosi jo,

naj se nas usmili.

Dalje, dalje, hop, konjic,
tia v Ljubljano belo.
Hej, kako bi v njej srce
spet se nam ogrelo!

Videla, Polonégica,

vso si domovino,

Kam pa na konjitku zdaj?
Ah, nazaj v tujino . . .

(Iz zbirke “Pesmi o dedu”, Argentina)
MIRKO KUNCIC
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Slika predstavlja zaletek najstarejSega slovenskega zapisa, ¢lanek pa je iz slovenskega tiska
v Argentini in tudi za nas Kaj zanimiv.

V SPANSKI publicistiki — in kasteljanski sploh —
s¢ letos omenja poseben Kkulturni jubilej, namred tiso¢-
letnica prvega zapisa Kasteljanske besede, ki stopa na-
mesto  tedaj edinega literarnega jezika — latiniCine.
Leta 977 je namreé v samostanu San Millan de la
Cogolla skromen menih pri prepisovanju neke latinske
molitve sv. Avgusting nenadoma “v navalu iskrenosti
in utrujenosti nad tekstom mrivega jezika, ki ga je
slabo razumel” — kot je zapisala La Prensa — “napisal
43 besed v navadnem ljudskem jeziku''. med njimi tudi
opravi€ilo in prodnjo: “Dovoli mi, Gospod, napraviti to
uslugo . . ." To so bile prve besede. znane literarnim
zgodovinarjem, ki so bile napisane v Spaniji v dozdaj
vulgarnem, preziranem, neplemenitem Zargonu, ki pa
se je odslej naprej imenoval “kasteljanitina”. Ta je
postala zlata posoda tak3nih duhovnih stvaritev, kot je
bil kmalu nato Cid Campeador, pa zlati vek Kkaste-
ljanske knjiZevnosti s Cervantesom, Lope de Vego,
Calderonom . . . pa sv. Terezijo Veliko, sv. Janezom
od KriZa in sestro Juano . . . pa z vsemi klasiki starega
in novega sveta, kamor se je po Kolumbovi poti leta
1492 raziirila — sedaj Ze¢ Zlahtna — govorica, ki jo
danes govori in pife 300 milijonov prebivaveev na
zemlji.

O, bogato poplatana usluga, ki jo je storil z gosjim
peresom piSodi, latini¢ine naveliani in slabo govoredi
menih leta 977. Danes gre glas o njem po vsem svetu
in vsi etni¢ni kasteljanci so danes ponosni na svojih
tezkih, plodnih tiso¢ let.

In mi Slovenci ob tem jubileju? Na kakSne misli nas
navaja?

Ali nismo Z¢ pred nekaj leti doziveli tisotletnice nase
prve zapisane slovenske besede v BriZzinskih spomenikih?
Dva skromna spovedna obrazca pa zaCetek predspoved-
ne pridige. Ni¢ vel, pa so ti orumeneli pergamenti vet
vredni kot kamniti spomenik! Znanstveniki postavljajo
njih zapis v leto 973 in morda par desetletij za tem
(napisani so namre¢ od razliénih rok in v razli¢nih
&asih). Ce nismo prehiteli “odkrnija™ kasteljani€ine, smo
zapisali slovenifino vsaj v istem Casu in s S¢ pomemb-
nejSimi besedami: “Odpovem se hudobnemu duhu . . .”
Bo za to na$ ponos manjii? Toliko vegji, kolikor manjSe
je nade dtevilo — dva milijona proti tristo milijonom?
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In kaj vidimo v teh naSih dokumentih, ki jih je odkril
Kopitar leta 18037

So to prvi zapis slovanske besede sploh v latinici,
pisavi karolinike zahodne Evrope. Na zunaj, dokument
nade privezanosti nu evropsko Kulturo. So dokument
jezika, ki iz praslovanske skupnosti prehaja v obliko-
slovie novega slovenskega narodnega  jezika. Sloven-
skega, kot kasteljaniCina 1z latinCine. Kot pergament,
kot “papir”, so najstarej$i ohranjeni list. na katerem
je zapisana kaka slovanska beseda, kajti vsi zapisi dav-
nih cirilmetodijskih glagolskih knjig so Kopije iz po-
znejsih let (XL stoletje naprej).

Zanimivo je tudi to, da so tudi BriZinski spomeniki
samo - kot pergament (papir) iz omenjenih let desetega
stoletja, sicer pa so prepisani iz prejinjih predlog ter so
po vsehini in jeziku starejli, morda celo za stoletje,
morda manj, morda ve¢ . . . in lahko segajo do Casa
sv. Blagovesinikov (863 naprej). Pokojni dr. R. Kolari¢
trdi, da segajo po tradiciji celo v &as pred prihodom
svetih Bratov na Moravsko. Po tej hipotezi bi bili Bri-
7inski spomeniki starejii kot cerkvenoslovanski zapisi,
najstarejsi slovanski zapis sploh! Naj jih je zapisal ba-
varski Skof Abraham v desetem stoletju, ali oglejski
patriarh sv. Pavlin II. v osmem stoletju, gotovo so sta-
rejsi po vsebini in jeziku kot iz desetega stoletja. Morda
bi tako prisli v &as, ko je za Karla Velikega sinoda v
Mainzu leta 813 dala navodila $kofom, naj najpotreb-
nejfe molitve posredujejo narodu v ljudskem domatem
jeziku: O&e na8, Vero, spovedne molitve . . . Tako ima-
mo ohranjen slovenski ofenas iz Casa pred smrtjo
Karla Velikega (814), kajti do tedaj so molili “pridi
K nam tvoje bogastve™ (dein Reich!), in Sele pozneje
— “kraljestvo” (kralj = Karl, Kot cesar = Cezar).

Po tej poli nazaj — smatrajo¢ spomenike kot kopijo
prejinje kopije, bi z originalnim zapisom pridli more-
biti blizu Cusa, ko je 14. februarja B43 bila zapisana
prvikrat francostina v StraassburSki prisegi. Ta se je
Se prej kot kasteljan&ina razvila iz latin&ine. Se po-
zneje se je razvila italijaniCina v dvanajstem stoletju,
prav zaradi tega, ker je direktna nadaljevalka latiniZine
in je ta sorodnost zavlaevala pot v pisano vulganS_t-
ki se je dopolnila Sele v Dantejevem &asu. Se pozneje
se je pojavila danainja angleitina, ki se je zadela pisati
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V trinajstem stoletju, potem ko se je staremu german-
skemu anglosaksonskemu jezikovnemu elementu pri-
druzil po invaziji francoskih Normanov 3¢ romanski
Jezikovni element. Slovanski jeziki se niso pisali pred
863 letom, kot splosno mislimo, dasi bi po dr. Kolari-
Cevi hipotezi imeli Slovenci e v osmem stoletju slo-
vensko naboZno literaturo, in so Hrvati prepri¢ani —
dr. Mandi¢ in drugi — da sta sv. Brata uporabila hrva-
Sko glagolico kot prediogo za svoje pismo . . .

Vse 10 nam prihaja na misel ob kasteljanskem jubi-
leju.

Pa 3¢ vel. BriZinski spomenik ni samo filoloski, jezi-
Kovno-slovni¢éni dokument o tvorbi narodnih jezikov,
lemved kaZe tako literarno kompozicijsko ustvarjajogo
mo¢, Cistost in nazornost jezika (II. spomenik, govor),
da dr. Grivec trdi, da spada med “najzrelejSe srednje-
veske spise vseh naredov . . . Dr. Kolarié meni, da
smo “imeli Slovenci ob koncu osmega stoletja versko
literaturo, ki ni dosti zaostajala za takratno visokonem-
ko literaturo te vrste”. On je slavist in tudi’ germanist,
in ve, da je bila tisti Cas v Evropi poleg latiniine
nems&ina najstarejsa in najpomembnejsa Ze narodna
KnjiZevnost. In mi Slovenci smo bili odvisni od nje
(Molitev sv. Emmericha).

Pu smo potem postali tudi vplivani po slovanski knji-
Zevnosti sv. Cirila in Metoda. In prav v drugem spo-

meniku je sled ufenja sv. Cirila in vidna je podobnost
s pridigo sv. Klimenta bolgarskega, Metodijevega ulen-
ca. Kdo je na koga vplival? So tudi mnenja, da sta oba
originala imela skupno predlogo. Kakor koli, zveza
med njima jc ugotovljena in medsebojno vplivanje spre-
jemljivo. Tako so BriZinski spomeniki postali tudi vez
med Vzhodom in Zahodom. in dr. Grivec je zapisal:
*Vse podobne srednjeveske spomenike pa  Brizinski
spomeniki presegajo po izvirnem spajanju vzhodnih in
zahodnih prvin”. Vsekakor edinstven literarni spome-
nik s tolikimi pomembnostmi, ki se nam obnavljajo ob
spominu na tisofletnico kasteljanskega prvega jezikov-
nega zapisa, ko smo mi Slovenci podobni jubilej pro-
slavili Ze pred leti. Dr. Slodnjak je Ze leta 1968 po-
svetil svojo “Zgodovino slovenskega slovstva” tisol-
letnici  Brizinskih spomenikov in dr. Kolarié svojo
znanstveno  monografijo  1969.)

In naj bi ne navdajal Slovence tak ponos, kakor
kasteljance? Ponos, da Slovenci nismo nié zaostajali
za svetovnimi narodi, da smo zaletek postavili na sve-
tovno kulturno gladino in mu dali svojo posebno vse-
bino: zvezo med dvojno Evropo, zahodno kot vzhodno.
Ali nam ni dano to poslanstvo tudi za sedanji &as?

In tudi emigracija ima pri tem svojo vlogo.

DR. TINE DEBELJAK

WP

Razgovor o soli

Sydney&ani so pred kratkim slidali na slovenskem radijskem sporedu 2ZEA o
pripravah, da bi bila sloveni¢ina sprejeta kot jezikovni predmet v srednjih folah
N.S.W. — podobno kot so rojaki v Melbournu uspeli Ze v tem Solskem letu. V ta
namen so v Sydneyu osnovali poseben pripravljalni Solski odbor, v katerem je
zastopano tudi versko srediste. Odbor bo sku3al zbrati dovoljno Stevilo ugencev,
ki bi Zeleli obiskovati pouk slovenigine: to je predpogoj, da Education Department

ouk sloveniéine sprejme.
P P

Clanica pripravljalnega odbora

— zaradi zveze z Education Departmentom go-

tovo vazna — je mlada uciteljica Majda Maurié, ki se je za odobritev slovenskega
pouka v srednji Solah res z navdulenjem zavzela. Z veseljem se je dne 22. avgusta
odzvala tudi povabilu p. Lovrenca na radijsko oddajo verskega sredisfa. Kratek
razgovor, po svoje zanimiv in informativen, je potekal takole:

Mujda, pa se kar sama predstavi!

Sem utiteljica na Cabramatta High School. Poutujem “Science” — biologijo,

fiziko in kemijo.

Bila si rojena v Avstraliji. Kje in kako si prezivljala svojo mladost (sicer si pa

Se sedaj sredi mladosti)?

Moji star$i so prisli v Avstralijo iz Slovenije in sicer Primorske. Ze skoraj
petindvajsct let Zivijo v Newcastln. Tam sem tudi rojena in tam sem #tudirala.
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Imam se tri mlajse sestre. V Newcastlu zivi le malo Slovencev, toda pri nas doma
smo govorili “po domaée”. Skoda, da takrat ni bilo prilike za slovensko Solo.
Vesela pa sem, da slovensko razomem in se dobro pogovarjam, ceprav v primor-
skem nareéju.

Vendar si se s Slovenci sre¢avala. Se €utis slovensko dekle?

Ponosna sem, da sem Slovenka. Narodnosti ni mogoce zatajiti. Potem je s clo-
vekom nekaj narobe, Zato samo Zelim, da bi veliko vedela o Sloveniji in Slovencih.

Kje pa si se najvetkrat sreCala s Slovenci?

Nafa druzina ima veliko slovenskih prijateljev tudi v Sydneyu in drugod. Sreca-
vala pa sem se s svojimi ljudmi posebno po raznih zabavah in pa pri slovenski masi
v Newcastlu, ki jo domadi nmavadno nismo zamudili.

Kako pa, da si si izbrala uéiteljski poklic?

Veseli me delo z mladimi Ijudmi. To delo je vedno zanimivo, a tudi tezko. Rada
pomagam drugim in to zlasti mladim. Na nasi Soli v Cabramatti je veliko ucencev
razlicnih narodnosti. Ti otroci in starsi imajo vcasih probleme, ki pa jih vedno
bolj razumem.

V zadnjem Casu se veliko govori o moZnosti, da bi bila za slovenske dijuke v
srednjih Solah tudi slovens&ina enakopravna tujim jezikom. Kaj pa ti misli§ o tem?

Education Department v NSW, je ze¢ odlocil, da bodo v prihodnjem Solskem
letu odprli sobotno Solo za moderne jezike. Med temi naj bi bil tudi nas slovenski
jezik, Kar veseli smo lahko, da so kontno v Avstraliji prisli do spoznanja, da so
jeziki drugih narodnosti enakovredni in pomagajo tudi pri znanju anglestine. To
je gotovo velik uspeh za narodne skupine v Avstraliji.

Majda, kot uéiteljici na avstralski $oli so ti vrata do oseb, ki so za pouk tujih
jezikov odgovorne, odprta. Zato smo te naprosili, da bi nam pri pripravljalnem
delu pomagala, kar je zate nova odgovornost. Rade volje si se odzvala. Zakaj?

Res sem se odzvala z veseliem, to pa zato, ker vem. kako vazno je, da bi slo-
venski otroci v Avstraliji poznali materin jezik in kulturo. Kot uéiteljica srednje
sole sem pod Education Departmentom. Tako je predstava lazja in ve¢ je moZnosti,
da bomo s slovenskim poukom uspeli ter bo sprejet v srednje Sole. Navezala sem
tudi stike z gospo Ceferin, ki je predsednik STAV-a (Slovenian Teachers Association
of Victoria. Op. ur.). Po njeni zaslugi so v Melbournu Ze uspeli, da imajo pouk
slovenskega jezika na treh srednjih Solah. Tam je bilo med mladino in starsi veliko
zanimanja. NaSe delo tukaj bo lazie, ker bomo lahko upoitevali njihove izkusnje
in nasvete; pa tudi uporabne knjige so Ze preizkusili. Vse to nam bodo Iahko dali.

Majda, kaj bi danes povedala nadi mladini, ki ima tako lepe moZnosti za pouk
slovenskega jezika?

Majda je mladini v angleiCini povedala na kratko, kar je Ze vkljudila v gornjih
odgovorih, in jih seznanila z namero Education Departmenta. Glavno se glasi v
prevodu:

.+ « Zelo verjetno je, da bo v u¢énem sporedu tudi slovenski jezik. Da to omo-
go¢imo, potrebujemo ¢imprej imena in naslove slovenskih dijakov, ki se resno
zanimajo za udéenje slovenscine, Upam, da imajo to zanimanje vsi slovenski &tu-
dentje, da bodo rade volje sprejeli to priliko ter o njej obvestili tudi vse prijatelje,
ki jih jezik zanima . . .

P. Lovrenc je razeovor konéal z zahvalo Majdi in Zeljo, da bi akcija za priznanje
slovenitine v srednjih Solah N.S.W. rodila uspeh.
000

Poleg obeh sydneyskih slovenskih organizacij ima obrazec za vpis tudi versko
srediste Sv. Rafacla v Merrylandsu, Gre za pripravljalne podatke, ki pa so nujni
za potek Solske akcije. Cim ve€ in &im hitrejSe bodo zbrani prijavljenci, tem vegje
so moZnosti za sprejem nalega jezika kot srednjeSolski jezikovni predmet tudi v
N.S.W. Tudi MISLI apelirajo na sydneyske slovenske starSe, naj take lepe prilike
ne puste iti mimo.
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NIMAMO se na razpolago vse zbirke folografij in ce-

lotnega porocila, zato bomo oboje raje prihranili za pri-
hodnjo stevilko MISLI. Prevelik poudarek dajemo take-
mule sreCanju nase mladine, da bi ga le mimogrede
omenili. Je Ze tretje v vrsti in Bog daj, da bi mu vsako-
letni mladinski koncerti sledili $¢ dolgo vrsto let. Mno-
£0 je truda v pripravah in celotni organizaciji. A tako
Nasa verska sredisCa, ki so koncerte pricela in jih pri-
Pravljajo, kakor mladina, stardi in ostali, ki pri prire-
ditvi sodelujejo, vidijo v njih ve¢ kot zgolj tekmovanje.
"_l“ckmn\'unjc med mladino je le nekaka poslastica, da
Je ve¢ veselja za vaje in ob koncertu ve¢ napetosti prita-
kovanja, ki da zlasti prireditvi mladih svoj poudarek.
Menim, da bodo prihodnja leta z vedno moénejSo tra-
dicijn prireditve idejo in namen teh nastopov e poglo-
bila. So zgovoren izraz naSe etniéne skupnosti, lepa
Prilika sodelovanja, slovenska mladina se sreduje in
SPoznava — 7z nastopom pa pokaZe deléek v srcu ohra-
Mjenega slovenstva, ki ga je dobila po svojih star§ih in
slovenski drubi.
_ Canberra — prvi¢ gostitelj prirediteljev koncerta —
Je pokazala Siroko srce, zato ji gre iskrena zahvala.
_V Povratilo je imela uZitek udeleZbe pri prireditvi, Ki
Je bila tudi letos kaj pestra. Nastopili so, trije mladinski
ansambli (sydneyska MAVRICA kot lanski zmagovalec,
Mmelbournsko VELENJE in SKRIANCKI iz Geelonga),
f'"c vokalni skupini (SVETLA ZVEZDA iz Sydneya
" GLASNIKI iz Melbourna), med posameznimi pevci
Pa dekligki duet in solo-pevka iz Melbourna ter dve
Solo-pevki iz Sydneya. Prijavljeni ansambel GENESIS
'z Wollongonga je 2al zadnji teden odpovedal.

\_f PoZivitev prireditve je nastopila z narodnimi plesi
I_“d' folklorna skupina mladincev melbournskega ver-
Skega sredis€a, ki je imela na koncertu svojo krstno
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predstavo. Tu objavljamo eno fotografij tega njenega
prvega nastopa, ki — upajmo — ne bo zadnji.

Vse to je spored povezovalo v pester domaci puselje,
pri_katerem je uZival tako vsak slovenski udeleZenec,
kakor tuji gostje. Nadi mladini vse priznanje z Zeljo,
da bi jo prav ti vsakoletni koncerti sproti vZigali k ohra-
njevanju slovenske zavesti. Ob njih kresu pa naj se
znova ip znova prizigajo tudi nove bakle mlajsih, ki
bodo nastopali kot mladinci v prihodnjih letih.

Letos je razsodiste Stirih ves¢akov v glasbi prisodilo
prvo mesto med ansumbli VELENJU, med vokalnima
skupinama GLASNIKOM, med peveci pa Ze lanski syd-
neyski zmagovalki IRENI KUZNIKOVI. Vsem &esti-
tamo k uspehu, obenem pa izrekamo svoje priznanje
tudi ostalim mladincem, ki so nastopili. Vsi so s pri-
pravami in nastopom pokazal veliko dobre volje.

Posebna zahvala naj bo na tem mestu izreCena star-
gem, ki so pri pripravah za koncert tako vneto sodelo-
vali. Niso se ustradili Zrtev s tem v zvezi, ne v Casu in
ne v denarju. Prepri¢an sem, da jih ni vodila samo
ljubezen do lastnih otrok, ampak tudi slovenska zavest.
V zadoitenje jim je, ko vidijo tu rojeno mladino veselo
ob sreCanjih pri vajah in konfno pri nastopu. Koliko
drugih starfev na vse to ne misli — dora¥ZajoCe otroke
prepusajo samim sebi, finanéno pa se jim zdi vsaka
pulminjn zanje odveé. Ko spoznajo svojo zmoto, je
#al prepozno: mladina se odtuji njim in nai druZbi.

Teh nekaj misli o naSem tretjem vseavstralskem kon-
certu sem napletel za danes. Za nami je in — Bogu
zahvala — bil je za vse, nastopajofe in udelefence —
lepo doZivetje. Verskim sredis¢em pa je obenem zgo-
voren dokaz, da pri delu za ohranitev vere in kulture
med nadim izseljenskim narodom obe lepo soupadata,
kakor sta soupadali skozi tisofletje nase zgodovine.
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Fr. Valerian Jenko O.F.M

Fr. Lovrenc Anzel O.F.M.

St. Raphael’'s Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
(Vhod v duhovnisko pisarne in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

Slovenske sestre — franciskanke BrezmadeZne
St. Raphacel’s Convent

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
Telefon kot zgoraj.

WALKATHON, ki smo ga prvié priredili v nedeljo
14. avgusta, je Kar lepo uspel. Sonéni dan je bil pri-
jeten za tiste, ki so hodili, pa tudi za vse, ki so na
cerkvenem dvoriséu pod Sotorom Cakali, vInejo
in se pri¢ne piknik. Ze pri madi je mladina presenetila
s kratkim sporedom, Ki je bil namenjen starejiim in
tudi mlajdim. Namen je bil v Zelji, da se starosti vsi
zavedamo in- smo starej§im v oporo. Zato je bila tudi
osnovna misel sporeda: MLADOST PODAJA ROKO
STAROSTI. Ko so otroci zapeli pesem “kadar sonce
gre za goro”, je imel marsikdo solzno oko. Po masi so
na dvoristu pridne mamice otrokom prlpr;l\'ih; malico,
da so se podprli na dolgo pot. Vsak je dobil tudi pose-
ben karton, ki so ga dali na raznih mestih med potjo
v potrditev.

Zanimivo je bilo, da se je mlajsim pridruzilo twdi
ve¢ Korajznih odrashih “deklet in fantov” — Z¢ poro-
cenih, ki so mlajsim dajali dober zgled tako pri nabi-
ranju sponzorjev kot pri hoji. Pot do Villawooda (6 km)
se je vlekla, naza) pa se je mnogim zdela Se daljSa. A
so skoraj vsi do konca zdrzali. Minilo je nekaj vec kot
ena ura, ko so Cukajoli Ze labhko 'zaploskali prvemu
vrnjencu. Desetletni Toni Grl je kar vso pot pretekel,
za njim pa Se dva druga. Gospod Susterdi¢ je kljub
dobri kondiciji z veseljem prepustil prvo mesto mlaj-
§im, cetudi se je vrnil skoraj istoCuasno.

Hodilo jih je skora) sto in precej Casa je vzelo, da so
se vsi vrnili. Medtem je bilo precej dela z rafunanjem
darov, kar so opravila Lipfeva dekleta. Pri zbiranju
denarja se je najbolj izkazal Toni Mirt, ki je obiskal
preko sto sponzorjev in nabral 410 dolarjev. V priznanje
je dobil radijsko uro. Upajmo, da bo imel naslednje
leto ved posnemalcev. Za njim sta bili najbolj pridni
dve deklici: Marjetica Boljko (nabrala $164.—) ter
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Suzana Gombovc $151.—). Vse
nagrade so bile darovi razli¢nih podjetij.
Mladinu je z Walkathonom doprinesla za Ambro-
7icev dom $2.650, kar z dobitkom piknika znese nekaj
manj kot $3.000. Lepa vsota in dokaz, kaj zmore nekaj
zavzetnih, Se vaznejSe pa je, da se mladi rod zaveda
ostarelih med nami, na Katere moramo misliti. Upajmo,
da bo drugo leto e ve¢ udeleZzencev in Se lepsi uspeh.

(prinesla razdeljene

NA KONCERTU MLADINE, letos v Canberri, smo
bili zastopani seveda tudi Sydney€ani. Za dva aviobusa
se nas je nabralo in 8¢ nekaj zasebnih avtomobilov.
Dali smo priznanje nasim mladim pevecem in muzikan-
tom, z udelezbo pa bili deleZni res lepega doZivetja.
Clunt nase MAVRICE so se odlitno odrezali. vendar
jih je po totkah prehitelo Velenje iz Melbourna. Vse-
eno zasluzijo priznanje, tudi za svoje Sportno obnaSa-
nje. Vodja Mavrice je dejal: "Ce bo prvo mesto pri-
padlo drugim, jih bomo mi zato imeli S¢ vseeno radil” —
Tudi nasa SVETLA ZVEZDA ni razotarala. Ko pa smo
poslusal Glasnike, se nam je
da bi kuj podobnega imeli tudi v
kjer ni m¢ man) mladine. — Navdudila je
pevskim nastopom tudi Celestina Fabijan,
poscbne Cestitke pa zasluzi Irena KuZnik, ki so ji sod-
niki tudi letos prisodili prvo mesto. ZasluZi pa tudi naso
iskreno zahvale, saj je ohranile samo trofejo, prejeto
denarno nagrado v znesku petdesetih dolarjev pa je
poklonila skladu Ambrozicevega domau.

Canberra num bo vsem pustila lepe spomine — naj
nam ohrani tudi navdusenje za slovensko pesem! Na
poti domov je¢ bilo do Goulburna v obeh aviobusih zelo
#ivahno, potem pa je mnoge premagal spanec. Budni
smo bili spet ob pol dveh zjutraj, ko smo prispeli v
Svdney. P. LOVRENC

in gledali melbournske
le vzbudila Zelja,
Sydneyu,

S SvVoum

KRSTI

Rony Martin Hren, Rooty Hill. O¢e Srecko Feliks
Hren, mati Lepa r. Javjevska. Botrovala sta Silvo in
Muarija Rusnik — Merrylands, 30. julija 1977.

Roy Glen Toni, Old Toongabbie. Ofe¢ Franc, mati
Marija r. Kralj. Botrovala je Kristina Kriznar — Merry-
lands, 6. avgusta 1977.

Katarina Zerdin, St. John's Park. Ofe Stefan, mati
Biserka r. Lozevska. Botrovala sta Alojz in Danica
Moge — Merrylands, 13. avgusta 1977.

BOG POVRNI vsem rojukom, ki so mi ob priliki
srebrnomadniSkega jubileja z radodarnostjo omogotili
obisk domovine. HvaleZna jim je tudi moja ostarela
mati, brat, sestre in sorodniki. Vsi so se zbrali v moji
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rojstni Zupniji Ljubljana-Siska k ponovitvi srebrne ma-
Se. Nekatere sorodnike sem prvi¢ srefal, ker sem pac
Ze skoro triCetrt svojega Zivljenja izven domovine. Ko
sem imel pred 25-imi leti novo masSo na ameriskih
Brezjah, niti najblizji niso bili prisotni  (Porotilo v
“Triglavu”, da sem imel novo maso v SiSki, ni respi¢-
no), zato so bili zdaj bolj sreéni. Tudi avstralskih Slo-
vencev, ki so se ob istem ¢asu mudili doma, ni manj-
Kalo. Posebej sem mislil na vse vas pri obiskih boZjih
poti, Brezij in Svete Gore. Spomnil sem se vseh avstral-
skih rojukov v molitvi in vse priporotil nebeski Materi
Mariji, naj jih varuje dufnega in telesnega zla ter jim
ohrani vero. Slovo od domatih, zlasti od 81-letne mame,
ni bilo lahko. Bogu hvala za vsa lepa doZivetja!

SLOVENSKI JEZIK naj bi bil prihodnje leto tudi
v N.S.W. jezikovni predmet srednjih Sol. &e bo seveda
dovolj prijav. Kdo bi si Se pred desetimi leti upal kaj
tukega sanjati. Uspeh viktorijskih rojakov nas je opo-
gumil — zdaj mu sledimo z istim navduienjem in iz-
rubimo to priznanje naSemu jeziku! Stardi, povejle svo-
jim srednjesolskim otrokom to veselo novico, preberite
poziv in &imprej izpolnite prijave!

POKOINIH moram tokrat kar preved omeniti:

Dne 3. avgusta je v starosti 55 let umrl IVAN JU-
RISEVIC. Bil je doma iz Golca. V Avstralijo je prisel
leta 1957. Skoraj ves cas je Zivel v Adelaidi, pred Stiri-
mi leti pa se je preselil v Sydney in se nastanil v Liver-
poolu. Njegove zemske ostanke so prepeljali za pokop
Vv domovino. Pokojni zapus¢a Zeno in dva Ze odrasla
sinova, doma pa $e dva brata,

Dne 5. avgusta je v bolnisnici v Mona Vale izdihnil
IVAN PLESNICAR. Rojen je bil 26, decembra 1892
V Cepovanu pri Gorici. Vse Zivljenje je bil korenjak in
mnogi so ga obCudovali, saj je do zadnjega delal na
svojem vrticu., Letos 21. julija ga je zadela moZganska
Kap. Prepeljuli so ga v bolnidnico, kjer je Se pri polni
zavesli prejel zakramente za umirajoce.

Pokojnik je prisel v Avstralijo Ze leta 1926, da se je
umaknil fasistiénemu pritisku. Naselil se je najprej v
Viktoriji, kjer je z bratom, Z¢ pokojnim JoZetom, zacel
farmo tobaka. Leta 1947 se je preselil med nas, v Mona
Vale kupil farmo ter prideloval zelenjavo. Bil je vese-
lega znalaja in zelo priljubljen, rad je zagodel tudi na
violino, Njegova Zena Julka je prisla za njim v Av-
Stralijo Sele leta 1952, ker ji prej niso izdali potnega
dovoljenja. Z njo je prisla tudi herka Silva, Danica
Pa je bila z ofetom Ze eno leto prej. lzguba Silve leta
1965 je druZino zelo prizadela.

Pri pogrebnih obredih v Mona Vale je poleg p. Lov-
fénca sodeloval tudi g. Lojze Rajk, ravno na obisku iz
domoyine. Zadnje potivalii¢e je pokojni Ivan nadel
N4 pokopali¥éu v Mona Vale.

Naj tu omenim, da je namesto cvetja na grob senator
Miza Lajovic daroval 50 dolarjev za sklad AmbroZi-
tevega doma. V isti namen je pokojnemu v spomin
darovala 15 dolarjev tudi druZina Slavka Fabjan. Bog

Povrni!
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Dne 11. avgusta je umrl LUJO POGACAR. V pred-
vojni Jugoslaviji je bil polkovnik in adjutant kraljice
Marije. V Avstralijo je prisel med prvimi Slovenci po
vojni. Sorodnikov ni imel, S¢ znancev najbrz ne veliko.
Zadnja leta Zivljenja je preZivel v domu Rdelega kriZa,
Ljer so tudi poskrbeli za njegov pogreb. Vel podatkov
¢ njem Zal nimam — morda je kdo, ki bi vedel vsaj
za njegov rojstni kraj ali letnico rojstva.

Dne 17. avgusta nas je zapustil rojak OSKAR MET-
LIKOVEC. Rodil sc¢ je 24. septembra 1921 leta v
Trzicu pri Trstu. V Avsirulijo je prisel leta 1954 in
skora) ves Cas preZivel v Fairfieldu. Le za eno leto se
je z druZino odselil v Kanado, pa se zopet vrnil med
nas. Zaradi bolezni v grlu zadnje leto ni mogel veé
govoriti, delal pa je do svojih poslednjih dni. Pogrebna
masa je bila opravijena v Mortlake, pokopan pa je
bil na pokopalif¢tu v Rookwoodu. Poleg Zene zapuita
Ze porofenega sina in pcmajsllcmo héerko.

Vsem sorodnikom pokojnih, tukaj in v domovini,
nade iskreno soZalje, umrlim pa boZji mir!

ZA SVETO BIRMO pri Sv. Rafuelu smo Ze odloéili
datum: nedelja, 2. oktobra ob 9.30. S pooblastilom ljub-
ljanskega nadSkofa in dovoljenjem sydneyskega kardi-
nala bo birmoval A. R. P. Polikarp Brolih, provincialni
predstojnik vseh slovenskih frantiSkanov, ki se bo v
oktebru mudil med nami. Za pripravo bomo imeli tri
dni pred birmo tridnevnico v Cast Sv. Duhu (v Zetrtek,
petek in v soboto), vsaki¢ ob sedmih zvefer z maSo.
Podrobnosti boste zvedeli po oznanilih, birmanci pri
pouku.

REDNE SLUZBE BOZJE pri Sv. Rafaelu so vsako
soboto zveCer ob sedmih ter ob nedeljah ob osmih in
ob pol desetih dopoldne. IZREDNE: na god naSega
redovnega ustanovitelja sv. Frané&iska (torek, 4. okt.) in
na prvi petck (7. okt.), vselej ob sedmih zveger.

WOLLONGONG bo imel slovensko maSo v nedeljo
9. oktobra izjemoma Ze ob pol enajstih, ker ko zdru-
7ena z obiskom p. provinciala. Naj bo lepa udelezba!

CANBERRA: nedelja 16. oktobra, izjemoma Ze ob
desetih v Garranu in sicer v starih prostorih, ne v novi
cerkvi. Imel jo bo p. provincial. Napolnimo kapelo!

BRISBANE bo obiskal p. provincial v nedeljo 23.
oktobra. Masa: ob pol dvanajstih v St. Mary's, Meri-
vale St., South Brisbane. Vsi vabljeni tudi na sre€anje
po masi!

NEWCASTLE ima izredno sluzbo boZjo p. provin-
ciala v nedeljo 9. oktobra ob Sestih zvefer v cerkvi
Srca Jezusovegn, Hamilton. Po masi srefanje v dvora-
ni. — V Newcastlu redna slovenska mafa na 30. okto-
bra odpade.

NE POZABIMO, da je oktober mesec roZnega ven-
ca, zalo to lepo molitev posebej priporotamo. Molili
jo bomo pred nedeljskimi masami, a ne pozabite jo
tudi po valih druZinah, da svojemu delu izprosite bla-
goslov. P. VALERIJAN
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UMRL JE v

Ljubljani duhovnik-skladatelj Alojzij
Mav, po rodu iz Meng3a. OCi je zatisnil 24. julija kot
79-letnik. Vse Zivljenje je posvetil glasbi. Skomponiral
je veliko Marijinih, evharisti¢nih in drugih pesmi, Ki si
jih je narod doma in Kjer koli po svetu hitro osvojil.
Pred nekaj leti je izSla tudi plos¢a z njegovimi naj-
lepSimi pesmimi. Med njegovimi deli je tudi ved svet-
nih glasb in tik pred vojno je ljubljanska opera izvajala
njegovo mladinsko opercto “Angel z avtom”. Kot upo-
kojenec je bil organist v ljubljanski fran&iskanski cerkvi,
dokler ni pred nekako dvema letoma popolnoma opedal.

Naj tu zaradi kronike omenim, da je med vojno po-
kojni Alojzij Mav skomponiral dve pesmi na besedilo
urednika MISLI, takrat Se ljubljanskega gimnazijca:
“BrezmadeZnemu Srcu” in pa misijonsko “Himno Kra-
lieve cete™.

V spomin in zahvalo pokojnemu skladatelju Mavu so
po vseh slovenskih cerkvah darovali po eno mado s
petiem njegovih skladb.

SLOVYENSKE PLANINE so0 lctos zahtevale Ze 18
smrtnih Zrtev, med njimi kar Stiri severna triglavska
stena. Dne 19. julija je tu z dvema soplezalcema zdrk-
nil v globino Janez Volj¢, Zupnik v Starem trgu pri
LoZzu. doma iz Vrhnike. Bil je navduien gornik in iz-
kusen planinec. A pri zabijanju Klina v steno mu je
spodrsnilo: omahnil je ter za sabo potegnil ostala dva
plezalca, ki sta bila z njim v navezi.

V julijski Stevilki smo porotali o zanimivi razstavi,
ki jo je furna skupnost priredila ob priliki 500-letnice
LoZa. Razstava je bila zadnje delo pokojnega, Komaj
42-letnega Zupnika: odprl jo je 9. julija z lepo uspelim
koncertom domacih cerkvenih peveev — torej komaj
deset dni pred nenadno smrtjo v planinah.

Naj tu omenim, da sta v &lanku o Triglavu (na stra-
ni 259) imenovana duhovnika, ki sta bila med prvimi
osvajalei Triglava, tudi oba delovala v Starem trgu pri
Lozu. Karel Zerovic je bil tam Zupnik in dekan (1831—
1844), Jakob DeZzman pa kuplan. A imela sta vel pla-
ninske srefe kot scdanji Zupnik Volj&, ki je pri svo-
jem letoinjem zadnjem vzponu pridel le do druge tret-
jine poti do vrha naSega oCaka.
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V ROCINIU so ob priliki 25-letnice smrti skladatelja
Vinka Vodopiven odprli zanimivo razstavo skladateljevih
del in dokumentov, Ogledalo si jo je veliko Stevilo
ljudi. Spomnila pa se je obletnice tudi kromberika
verska skupnost, kjer je Vodopivec Zupnikoval 45 let.
Pri nedeljski madi zanj so izvajali eno njegovih uglasbe-
nih mad. Sledila je obCutena komemoracija z nagovo-
rom o pokojnikovih zaslugah, ki je s petjem vzgajal
primorsko ljudstvo v zavedne vernike in zavedne na-
rodnjake. Na ta dan so farani Vodopiviev spomenik
ob Zupniscu in njegov grob pri Sv. Trojici prekrili s

cveljem.

KOLPA je, tako piSejo doma, edina slovenska Cista
reka, Ki se je onesnaZenje Se ni dotaknilo. Nedavno je
sicer prinesla nekaj preplaha med ljudstvo, ki ob njej
zivi: postala je grdo rjava in nih&e ni vedel, odkod
onesnazenje. Koncéno so uvgotovili, da ni to vzrok ka-
kih tovarniskih odplak. Le Lahinja je poslala v Kolpo
alge Cokoladne barve, Zaradi nizkega stanja vode je
namre¢ Lahinja v vrofih dneh zavrela, in njene alge
50 s¢ iz tal dvignile na povriino. Odplavljene v Kolpo
S0 jo motno pobarvale. Na sreto se je s spremembo
vremena tudi prvolna barva Kolpe vrnila in preplaha
je bilo konec.

POTRESNI SUNKI Zeste stopnje so 16. julija za-
jeli podrotje Trstenika, Gori¢, Teneti§, Golnika, Se-
ni¢nega, Srednje Bele, Kokre, Preddvora, TrZiéa-Bistri-
ce. Ponovil se je potresni sunek (Cetrte stopnje) tudi
v nedeljo 17. julija, da je bilo ljudstvo Se bolj prepla-
feno. Cloveskih Zrtev ni bilo, pal pa precej gospodar-
ske skode. Mofno poikodovane so bile tudi nekatere
cerkve in Zupnijski domovi, saj samo 3kodo na njih
cenijo na petdeset starih milijonoy,

Sobotni potresni sunck je pri.ﬁcl popoldne ob 2.14,
zanimiva pa je ugotovitev, da so bile domade Zivali
obmogja 7e¢ vse dopoldne mo¢no vznemirjene. Nihce
tega ni mogel razumeti, dokler ni potresni sunek po-
jasnil, da so ga Zivali Je vnaprej Cutile . . .

ZADNIIC smo omenjali uspeh slovenskih loveev:
znova so naselili po nasih planinah kozoroge, ki so Ze
skora) izginili.

Manj srefe so imeli s svizei, ki so bolj zahtevni kot
planinske koze. Te Zivali hofejo veliko miru, tega pa
je v Sloveniji vedno manj. Naselitev ni uspela v Sa-
vinjski dolini, na podro¢ju Julijeev pa je zdaj ze menda
petnajst kolonij ter najbrz Zze okrog 150 svizcev.

Radi bi v Sloveniji zopet naselili bobre, ki so svoj
Cas pri nas Ziveli, zdaj pa so nam znani samo e iz po-
vesti, UspeSno sta jih naselili nedavno Francija in Svi-
ca. Lovel i8€ejo po Sloveniji mirne predele s Cisto vo-
do — dva osnovna pogoja za bobrovo Zivljenje. Pa je
kaj takega v nadi domovini Ze kar teZko dobiti . . .

O STRELJANIU s posebnimi topovi proti oblakom
za prepreditev tofe danes pisejo, kot da je to nova iz-
najdba. Vsa tuka porotila podre obisk vinarskega mu-
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zeja v Ptuju, ki bo letos 8. oktobra obhajal stiridesetlet-
nico obstoja. V tem muzeju je namred razstavljen tudi
poseben top za streljanje proti tofi. ki nosi letnico 1880
Za obrambo proti neurju kar Eastitljive Stevilke, za naso
zeleno Stajersko pa ponos, da je tako pripravo imela Ze
pred skoraj sto leti.

ZELEZNICE bodo v Sloveniji od 1977 do 1980 do-
bile nove signalno-varnostne naprave in moderne tele-
komunikacije. Vsaj tako je v nalrtih, na vrsti pa so
najprej nekateri objekti, Ki so pri prejsnjih nacriovanjih
obticali. Porotilo v domacih listih pravi, da so po vojni
slovenske Zeleznice 3ele leta 1958 dosegle svojo pred-
vojno stopnjo. Omenjeno je tudi, da so pri zamenjavi
tirnic na progi Maribor—Sentilj nasli nekatere z letni-
co iz prejSnjega stoletja, Eeprav po vsch ralunih do-
trajajo menda tirnice v petnajstih letih.

MED JUBILANTI je letos tudi biseromasnik Matija
Zadravec, 3¢ vedno aktivni Zupnik pri Sv. AndraZu v
Slovenskih goricah. Jubiley je obhajal 3. julija. Bise-
romainik je tudi France Hrastelj, stolni dekan v Ma-
riberu. Slovesnost je imel najprej 26. jumija v Muri-
boru, ponovitev pa 3. julija v Zagorju ob Savi. — Pri
Sv. MiklavZo pri OrmoZu je imel 24. julija zlato maso
Franc Kolene, tamkajinji Zupnik., doma iz Turnisa.
— Zlato maso je videla letos tudi Sv. gora pri Litiji (Za-
savska gora): 50-letnico madnidtva je obhajal domadi
Zupnik Frane Mozetic, po rodu Ljubljanéan. — Dalje
so zlatomadniki 3¢ Alojz Guli¢, Zupnik v Podgorju, Slo-
vensko Primorje; dr. Marijan Dokler, upravitelj Zup-
soupravitel] Motnik: Janez

nije Spitali¢ in Zupnije

Sternad, ki kot upokojenec biva pri Sv. TomaZu pri
OrmoZzu; p. Karel Dijak, fran¢iskan v Kamniku.

Tudi o so icpc slovesnosti, ni¢ manj pomembne, kot
S0 nove mase.

DUTOVLJE na Krasu so dozivele krasen pevski na-
stop, ki se ga je udelezilo kar deset pevskih zborov.
Domacini so nastopili s 8tirimi zbori (mladinskim, Zen-
skim, mosSkim in meSanim) in to pod Stirimi pevovodji.
Poleg teh so nastopili s¢ moski zbori iz Ponikev, Se-
7ane, Komna in Divage, ter Zenska zbora iz SeZane
in Divace.

Le¢ kaj bi Slovenci brez pesmi?! Posebno Se na Pri-
morskem, kjer je bila slovenska pesem toliko let pod
fazizmom « govorico vred zatrta. Morda je prav zato
S¢ poscbno priljubljena 1n spoStovana. Lepo Stevilo
vsakoletnih  koncertov prirejajo prav na tem deléku
Slovenije, tako po dvoranah kakor po cerkvah. Tudi
cerkveni zbori so po Primorskem mocni in Stevilni.

CE BO SLO 1ako naprej, tuko smo brali, bodo dez
in sneg in neurja skozi razpadajo¢o streho ob nakrhanih
stenah odlepila zvenelo cliketo “prvorazrednega spome-
nika", Katero je celjsko spomenisko varstvo nalepilo
cerkvi na Sladki gori. SvetiS€e je res cudovita galerija
slovenskega baroka. Nad 200 let stara stavba ohranja
v schi umetnost stavbarstva, slikarstva in kiparstva,
Ves strop je prekrit s freskami, kiparska govornica pa
ima v sebi Car podeZelske umetnosti izpred dveh sto-
letij. A ta “prvorazredni spomenik” nujno potrebuje

popravila, sicer bo unigen za vselej . .

M. Gaspari:
Dedek in vouki
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Vecina romarjev Karmelske gore ne oblis¢e le
Marijine cerkve. Ogleda si tudi nekako trideset
kilometrov oddaljen kraj El-Muhragah, kjer je
Elija z ognjem z neba premagal Baalove syece-
nike. Velik kip kaZe Elija v njegovi zavzetnosti
za ¢isto in pravo vero. Skromna kapela je iz kam-
na in lesa, s terase pa je krasen razgled na vse
strani. Pod krajem se vije v dolino potok Kishon,
ob katerem so takrat koncali Baalovi duhovniki.

Omenili smo Ze v prejinji Stevilki razgled s
Karmelske gore. Proii jugovzhodu se razprostira
Samarija. Komaj kakih deset milj od Karmel-
skega grebena v to smer so ostanki znamenite
utrdbe z imenom Megiddo, ki romarja navadno
zvabi, da si jo ogleda. Preblizu je, da bi jo
obili, ce le ¢as dopuicéa. Zato za Kkonec vsaj ne-
kaj besed tudi o tem zgodovinskem kraju, ki si-
cer nima nobene zveze z Jezusom, golove pa s
staro zavezo.

MEGIDDQO je znan kraj iz svetega pisma stare
zaveze ter je velikokrat omenjen. Bil je stara ka-
naanska naselbina, katere zacetki segajo daleé
nazaj. Ko je Jozue osvajal za Izraelce “obljublje-
no dezelo”, mu je prav Megiddo nudil hud od-
por. Zelo verjetno je Ze kralj Salomon, gotovo
pa Ahab, kraj moéno utrdil in zgradil velike hle-
ve, kjer je bilo prostora za 500 izbranih konj. Po
Salomonovi smrti in razdelitvi kraljestva je kraj
izeubil svojo veljavo, dokler ni bil v Cetrtem
stoletju pred Kristusom popolnoma opuiéen. Raz-
padajoce stavbe je pokril puicavski pesek ter
prerastlo zelenje. Izkopavanja so se pricela Sele
leta 1926 pod vodstvom chicaske univerze ter
se uspeino nadaljevala do druge svetovne vojne.
Pokazala so dvajset razlicnih naselij na istem
kraju, prvo dale¢ nazaj v neolitski dobi, nekako
Stiri tisocletja pred Kristusom.

*

S tem smo prisli do konca opisa obiskov kra-
jev Svete deiele, ki jo je posvetila bofja noga
nasega OdreSenika. Bog sam je izbral Palestino,
da je postala Kristusova oZja domovina: tu je
bil rojen, tu je Zivel in uéil, tu je umrl na krifu
ter veli¢astno vstal od smrti ter odSel v nebesa.
Od tu se je Sirilo kricanstvo po vsem sveiu. Da
je ob vsem tem vsakemu kristjanu Palestina po-
sebno pri srcu, je razumljivo. Tisodi in tisodi
so poromali in Se romajo na obisk svetih krajev,
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casu ollskania...

ki so sicer dozivljali burno zgodovino skoraj
dveh tisocletij, pa so vendar Se danes tako zgo-
vorne price bozje ljubezni do nas.

Moj apis vsekakor ni bil popoln, c¢e je kakrien
koli popoln opis sploh mogoc. Preprican sem, da
celo znanstvenim delom s tega polja lahko Se
velno veliko dodamo. In zacel sem ga pisati iz
tiskanih virov, fe predno sem Sveto deZelo sam
obiskal. Zato so zlasti prvi opisi, ko jih zdaj
prelistavam, zelo nepopolni. Opisi  krajev po
osebnem obisku so tocnejsi in so mi prisli laZje
izpod peresa, kar je Cisto razumljivo.

Kot zdaj vidim, sam nekatere kaj zanimive
kraje, ki bi jih moral omeniti, tudi popolnoma
prezrl. Usli so mi spominom. To je kaj mogoée
zlasti za samo mesto Jeruzalem, ki ima toliko
zgodovinskih zanimivosti. Tako nisem niti ome-
nil kopalisca BETEZDO, kjer je Jezus ozdravil
hromega ¢loveka, ki je ¢akal na plivkanje vode.
Je blizu mestnih “Stefanovih vrat”, znotraj je-
ruzalemskega obzidja. Izkopanine so kaj zani-
mive, leZe pa globoko pod danasnjo povriine
mesta leruzalema, ki je bilo v teku stoletij to-
likokrat poruseno in pozidano ter s tem dvig-
njeno od prvotnih tal. Tudi zraven teh izkopanin
stoje¢o mogoéno romansko CERKEV SVETE
ANE sem pozabil omeniti, pa bi bila tega po-
tovo vredna. Morda je prav, da vsaj pri njej to
popravim s to kratko omembo.

Bazilika sv. Ane stoji na kraju, kjer je po
tradiciji stala hisa Joahima in Ane, starfev de-
vice Marije. Ista tradicija tudi trdi, da je bila
tu rojena Marija. Zato je bila prvotna cerkev
na tem kraju posveéena Materi boZji. Prvotno
poruseno je zamenjala sedanja v casu kriZarjev
in takrat je tudi spremenila svoje ime. V stolet-
jih muslimanske oblasti v Palestini so si kristja-
ni kupili obisk kraja skozi okno v kripto (po-
rocila so iz ¢asa okrog 1480). Te skupine ro-
marjev so vodili franciskani, ki so od leta 1550
dalje na kraju malevali vsako leto na praznik
Marijinega rojstva (8. septembra), najprej taj-
no, kasneje javno in slovesno. Prav tem varuhom
svetih krajev je tudi uspelo, da Sherif pasa, ki je
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“Ampak bliza NOVE ZAVEZE
bo treba le ostati, ali pa nismo veé
kristjani. . . " Zadnji stavek p. Ber-
narda bralcem MISLI.

1835 podrl starodavni benediktinski samostan
ob cerkvi, ni unicil tudi svetiféa. Danes skrbe
Zanj beli ocetje, ki so poleg cerkve zgradili se-
meniice. Od leta 1953 oskrbujejo gospodinjstvo
vV zavodu nase mariborske Solske sestre sv. Fran-
ciska, kar nam obisk kraja napravi Se bolj domaé
m prijeten,

Cerkev sv. Ane ima tudi to posebnost, da je
edinstveno akusticna. Vsaka v svetiicu izgovor-
jena beseda se v odmevu povrne: med mogoc-
nimi stenami nastane valovanje glasu, ki kar
bota ¢lovesko uho. Kako v tej cerkvi zadoni slo-
venska Marijina pesem! In kako bi bilo jele
Imenitno peti v njej nase lavretanske litanije z
odpevi! Saj sem o nasih litanijah nekje bral, da
so najlepSa simfonija slovenske dule, ki stopa
v stik s svojim Bogom ob Marijini roki .

»

Videti kraje Gospodovega obiskanja se mi zdi
posebna milost. Ko jih obiices prvié, bi si Zelel
e in Se vracati tja. Se bi Zelel obiskati nazare-
$Sko hiSico oznanjenja, betlehemsko votlino, Kal-
varijo in bo%ji grob . . . Rad bi zopet bredel
po jordanski vodi, ali posedel za nekaj uric ob
zeleni obali GenezareSkega jezera, opazoval %e
enkrat sonéni zahod ob cerkvici blagrov

Danes je vse to mnogo laZje kot je bilo v
Preteklih stoletjih, prav za prav 3e pred nekaj
desetletji. Véasih se c¢udim, da avstralski Slo-
Venci na poti v domovino ne napravijo malega
ovinka: z nekaj dodanimi stotaki bi si mogli
Ogledati vse te bisere kri¢anstva. Le za dve osebi
Jf’ofeg sebe vem, da sta to sterili in jima ni bilo
<al. Morda bo kdaj prisel éas, ko bi se na poti
Y Evropo kar skupinsko podali tja, da bi ob
izbranem vodstvu videli &im ve¢ v kratkem &a-
Su. Spomini bi bili nepozabni.

Vsekakor me je do teh skromnih opisov vo-
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dila misel, da bo bravec morda iz teh strani
mogel Kritsusa le bolje spoznati ter s tem tudi
pristneje vzljubiti. Danes je svet mrzel, kot je
bil v casu svetega Franciska pred 750 leti. On
ga je takrat zopet ogrel — tudi z ognjem, ki si
ga je zanetil v srcu pri obisku Svete deZele. Pray
ta mu je $e¢ posebno Zivo predstavila nale od-
reSenje. Isti ogenj more in mora ogreti tudi nas,
ce z iskrenim srcem is¢emo tega SKRIV-
NOSTNEGA NEZNANCA, Jezusa iz Nazareta,
ki Zeli biti nam vsem Prijatelj in Brat.

Ce bi tudi nas vprasal Jezus, kot je takrat
apostola Petra: “. . . ali me ljubis?” — kaj
iskrenega in izvirnega bi mu mogli odgovoriti?
In vendar prav od tega odgovora zavisi vse nase
Zivljenje in nasa veénost , , .
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5. septembra 1977

Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr, Stan Zemljak O.F.M.
Baraga House — 19 A’Beckett St, Kew, Vic.,, 3101
Tel.: 861-8118 in 861-7787

Slovenske sestre — franciSkanke Brezmadezne
Slomsek House — 4 Cameron Court, Kew, Vie. 3101
Tel.: 861-9874

@ O vseavstralskem koncertu, ki so ga verska sre-
dis¢a letos priredila v Canberri, boste brali drugje.
Vsi nastopajoci in udeleZenci iz Melbourna so se srec-
no in v najboljfem razpoloZenju zdravi wvrnili. Prvi

avtobus je dospel pred cerkev v nedeljo, 28. avgusta,
okrog polno¢i, drugi z vefino mladine pa naslednji
dan okrog sedmih zveter.

Zmagovalcu med ansambli, “Velenju”, d&estitamo!

Enako nadim “Glasnikom”, pa tudi sydneyski pevki Ku-
znikovi Ireni! Naj jih zmaga ne omami, ampak Se bolj
podZge za resne trude. In ne pozabijo nuaj na olimpijski
izrek: Ni vazno zmagati — vaino je sodelovati! HBrez
sodelovanja vseh, ne le zmugovalcev, bi koncerta ne
bilo. Razveseliti udeleZence je najlepia nagrada vsem
nastopajofim.

@® SRECANIJE Baragoveev in DAN OSTARELIH je
fe pred nami. OCETOVSKA PROSLAVA pa je vieraj
zopet napolnila naSo cerkveno dvorano. Nastopi otrok
Slomskove Sole so tako prisréni. Postavila se je tudi
folklorna skupina nasih mlajsih, ki jo u&i gospa Vikto-
rija Mrak. Ob enodejanski 3ali VEDEZ pa smo se vsi
poTteno nasmejali. Predstavili so nam jo gospe Viktorija
Gajsek, Marija Hartman, Rozika Longar ter gospoda
Lubi Pirnat in Janez Albrecht. Tudi takile kratki pri-
zori so veasih kaj zahtevni za dober uspeh, ki pri
VEDEZU ni izostal. Tudi najmlajSi ansambel “Triglav®”
s¢ je ta dan zopel postavil.

Vsem sodelaveem iskren Bog plaaj, enako &lanicam
Drustva sv. Eme in pomonicam med nasimi gospodi-
njami za postrezbo! — Zu sklud Doma ostarelih so pro-
stovoljni prispevki na vratih prinesli $228.—, srecolov
$91.48, licitacija puncke v narodni nosi (dar GajSkove
gospe, a odli¢na licitatorka je bila gospa Hermina Ko-
roda) pa $112.10.

@® Glede WALKATHONA na Dan ostarelih (18, sept.)
je po objavi prejsnji mesec prislo do spremembe: ne
bo zakljufen v Box Hillu ,ampak v naSi dvorani, Kjer
se bo pricel. Hoja bo skoraj do metra enako dolga, Sla
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pa bo po vijugastem bulvarju ob Yarri blizu nas. Tam
ni toliko prometa in bo varnejsa, za vse pa bo v dvo-
rani ob “za3piljenju Klobase™ tudi laZja postreZba. In po
podelitvi nagrad bo mladina lahko ostala v dvorani ter
se ob zvokih domute glasbe poveselila — Ce bo po hoji
enajstih Kilometrov seveda S¢ kaj sape in ¢e koza na
podplatih ne bo preved skeleca

@ Posebno priznanje zasluzita e zdaj najstarejsi ude-
lezenki WALKATHONA: Gospa Ida Lauko bo fe 1o
leto praznovala osemdesctletnico, gospa Terezija Sla-
vee pa bo imela 65 let. Odlocili sta se za hojo in pre-
pri¢ani sta. da bosta junasko prehodili vseh enajst ki-
lometrov in pol. Pokazati hofeta vsem (posebno tistim,
Ki stoje ob strani), da je za dobro stvar vredna vsaka
zriev. Vem, da Je pridno in tudi uspeino nabirata spon-
zorje za svoje Kilometre. Clovek bi moral imeti kamen
namesto srea, da bi prosnjo teh dveh naSih mamic od-

Klonil

@ Veterno maso bomo imeli na praznik Zalostne Ma-
tere bozje (Cetrtek 15, sepl.) in na prvi petek v oktobru
(7. okt.), ko obenem praznujemo tudi praznik RoZno-
venske Matere boZje. Da je oktober mesec roZnega ven-
ca, menda ni treba posebej poudarjati. Lepa prilika. da
zopet poZivimo to lepo in sadonosno druZinsko moli-
tev. Pri nedeljskih masah bomo skupno zmolili eno de-
setko, ostale pa naj bi jih zmolile druZine po domovih.

Wodongi bi rad javil, da redne mase v septembru ne
bo (Cetudi sem jo v zadnji Stevilki prestavil iz tretje na
Ceirto nedeljo). Pa¢ pa bo izjemoma masa na tretjo
oktobrsko nedeljo ob stirih popoldne. Imel jo bo p-
provincial, nad gost iz Ljubljune, peli pa bodo mel-
bournski GLASNIKI. Torej: nedelja 16, oktobra!

e Vv septembra so nasi skupni grobovi na
kellorskem pokopalis¢u sprejeli krsto s truplom NIKO-

Setrtek 1.

LATA KORBARJA. Spremljal me je le¢ br. Bernard
in dve sestri — pokojnik je Zivel samotno Zivljenje v
Footscrayu in ni imel prijateljev. V soboto 13. avgusta
je odiel iz stanovanju — po dveh tednih so ga nadli v
rehi. Po vsch znakih ne gre za samomor.

Nikolaj je bil rojen 24. novembra 1935 v Mostah

blizu Mengsa. Iz Neméije je v aprilu 1962 emigriral v
Avstralijo ter je iz Bonegille Se isti mesec prisel v Ba-
ragov dom. kjer je ostal kar precej Casu. Kasneje sem
zvedel, da se je porodil in je Zivel v Sunshine. Z Zc¢cno
in sinkom je odsel domov, vrnil pa se luni sam in me
tudi obiskal. Potem sem za njim izgubil sled do obve-
stila Zalostne smirti. — Molimo zanj!

@ OTVORITEV na novo urejene BARAGOVE KNIJI-
ZNICE bo na prve oktobrsko nedeljo (2, okt.) po deseti
masi. Med nami bo ob tej priliki senator Lajovic in zelo
verjetno  tudi viktorijski minister za etniéne zadeve,
Walter Jona. Kratkemu pozdravu in sporedu v dvorani
bo sledila otvoritev in ogled knjiZznice, nato pa Se obisk
nase Slomskove Sole.

@® Kot 7¢ nekaj let, bo Drustvo sv. Eme tudi letos

Misli, September 1977



na tretjo oktobrsko nedeljo (16. oktobra) po deseti masi
priredilo v dvorani SEJEM, kjer boste lahko kupili ra-

zna ro¢na dela, domade pecivo, lectova srea . . . Vabil
bo srecolov z lepimi dobitki, licitacija in Se Kaj za za-
buvo. Z udelezbo boste podprli delo Drustva sv. Eme,

K1 se tako nesebitno trudi za nas vse.

@ Cetrta oktobrska nedelja — 23. oktobra — bo imela
zi nus poscben spored. DESETE MASE TA DAN V
NA3l CERKVI NE BO! Pa¢ pa se v ¢im vecjem Ste-
vilu pridruzimo ostalim etni¢nim skupinam, ki se bodo
zbrule k skupni masi ob enajsti uri v stolmici (St. Pat-
rick’s Cathedral, Gisborne St. & Cathedral PL, East
Melbourne). Madeval bo skupno z izseljenskimi duhov-
niki nadSkof Little. slovesnost pu naj bi postala vsako-
letno sredanje narodnih skupin v melbournski nadskofiji
— DAN KATOLISKIH PRISELJENCEV, ZBRANIH
OB SVOJEM NADSKOFU. Zberimo se v stolnict v
¢im vedjem Stevilu in tudi nobena nasa narodna nosa
naj ne ostane doma v omari! Sreéanje bo v nadomestek
novembrske procesije v Sunburyju, ki se je letos kot
skupina ne bomo udeleZili. Po tolikih letih je potrebno
malo spremembe.

Po koncéanem skupnem bogosluZzju bomo srefanje
etnic¢nih skupin nadaljevali v stolniéni dvorani (20 Bruns-
wick St, Fitzroy, od stolnice samo preko Victoria
Parade) ob pol dveh. Vsauka narodnost bo mogla nasto-
piti s svojimi plesi in glasbo, Na razpolago imamo vse
popoldne, zato prinesite vsi udeleZzenci mase s seboj
tudi malico. Bomo videli, kako se bo zadeva letos za
prvi¢ obnesla. Kasnejda oznanila pri nasih nedeljskih
masuah bodo povedala ve¢ in kaj bolj tofnega glede
sporeda. Vsi, ki obiskujete slovensko cerkev, ste vab-
ljeni! Prestora zu parkiranje bo okrog stolnice dovalj,
za Cas malice med maSo in koncertom pa je v bliZini

stolnice park (Fitzroy Gardens), ¢e bo lepo vreme.

@ Obisk keilorskega pokopalis¢a in nasih grobov na
prvo novembrsko nedeljo seveda ne bo odpadel, Cetudi
ne bo po njem naSe skupne udeleZbe pri procesiji v
Sunburyju. Pri¢etek molitev na grobovih bo okrog pold-
ne, kakor navadno.

©® PRVO OBHAIJILO bomo imeli v nasi cerkvi na
nedeljo 30. oktobra. Ob pogledu na prvoobhajance se
vsi verniki poZivljamo in spominjamo svojega prvega
zdruZenja z Jezusom. Zlasti starSe prvoobhajancev pro-
sim, da se pridruZijo otrokom s svojim zgledom.

@® V okiobru se nam obeta visoki obisk iz domovine:
nasa verska srediS¢a in vse naselbine z redno slovensko
maso bo obiskal p. Polikarp Brolih, provincialni pred-
stojnik vseh slovenskih franéifkanov. Klitemo mu ve-
sclo dobrodoslico. Ima posebna pooblastila tudi za bir-
movanje. Po Sydneyu (v oktobru) in Adelaidi (30. okt)
ter obisku Berrija (po adelaidski nedelji — bomo pravo-
casno javili!) bo en mesec v Melbournu. Vodil bo tri-
dnevnico pred nedeljo Kristusa Kralja (20. nov.), ko
bomo imeli birmo, med maso na nedeljo 27. novembra
pa bo sprejel veene redovne obljube nasega bogoslovea
br. Bernarda. — Wodongo bo p. provincial obiskal Ze
16. ckiobra iz Cuanberre, Morwell na nedeljo 27. no-
vembra zveCer. Tasmanija bo prisla na vrsto 4. dec.
Ce bo v sporedu 3¢ kaj sprememb, jih bomo objavili
v prihodnjih MISLIH in pri oznanilih, iz katerih boste
zvedeli tudi vse podrobnosti.
. Vsem tistim, ki so se pi'iyhl\ili za birmo, k puuku
pa hodijo v svojih Zupnijah: s soboto 1. oktobra naj se
pridruzijo nasemu razredu birmancev v Kew (ob dveh
popoldne). Vse starSe obenem naprofamo, naj vozijo
do birme mladino redno k pouku.

Tudi nasa skupina je bila med ostalimi, ki so se zbrale v stolnici
narode brez svobode.

Misli, September 1977

k ckumenskemu bogosluzjiu in molitvi za
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z-aawile

BESEDA, KI MOTi

* ... Tu sem Sele tri leta in pol. MISLI so
se mi zdele sprva zelo ‘pohujsljive’ — sem
bhil pac¢ vajen v domovini trobljenja v en rog.
Od osnovne sole dalje ga poslusas, dnevno
beres in gledas na televizorju: kalko bi te po-
polnoma ne prekvasil?! Danes [ldam  dru-
gade: $¢ pretimvanja ne najdem v vasem pi-
sanju, kaj Sele neresnice. Sele MISLI so me
tudi naucile, da je domovina eno in rezim
drugo. — Prav je, da MISLI zastopajo slo-
venstvo na celi ¢rti, saj drugace ne homo ob-
stali. Zelo me moti, ko v tukajSnjem vsak-
danjem zivljenju tolikokrat slisim poudarjanje
‘jugoslovanstva®  in  ‘jugoslovanskega  jezika'.
Kije je temu vzrok? . . .7 (N. N., Sydney)

NAJPREJ hvala za vrstice. Vse drugace zvene kot
besede, ki mi jih je rekla nedavno dolgoletna narod-
nica: “Saj so MISLI lepe, a boli me, kadar kaj piSejo
proti domovini. Doma so me na to opozorili ¥
Gospa je begunka (ni je pognala v svel domovina, am-
pak rezim!) in 3S¢ pred Stirimi leti so ji bile MISLI
viet, pa niso prav ni¢ drugade pisale kot danes. Tri-
meseéni obisk domovine jo je prekvasil in “intervju”
tajne policije "preplasil. Zalostno, da se¢ doma posluzu-
jejo celo takihle bojecih dus, da bi vplivale na ured-
nika . . .

MISLI so od vsega poletka posebej poudarjale ljube-
zen do rodne grude, nadc narodnosti in jezika. Morda
so prav v tem izvidile svoje najveCje poslanstvo; in Se
ga vrie. Vsa ofitanja danasnjim MISLIM imajo vzrok
drugje in ga ni tezko uganiti. Zlahka bi padla tudi na
prejinje letnike in bivie urednike, a takrat naSa izse-
ljenska skupina 3¢ ni bila tako Zalostno infiltrirana ter
s tem na&rino razcepljena, kot je danes. V oteh doma-
Cega reZima so veljali za izdajalce vsi begunci, pa tudi
vsi legalni priseljenci, ki so jim begunci v naslednjih
letih pomagali na pot preko morja. Konzulati so vse
otitno prezirali, priseljenci zvez z njimi ne iskali —
mirna Bosna! Danes je slika drugana: spremenila se
je z novo taktiko bratskega objema, ki je nevarncjSa,
pa zato Zal uspesnejSa. Voditi jo pomagajo brezznaCajni
lovei nu osebni presti?, nasedajo nerazgledani in bojete
Sibki. Izrablja pa podlo najplemenitejSa Custva ljubezni
do domovine — poleg bojazni pred morebitnimi po-
sledicami nesodelovanja Zalostna vsakdanja dej-
stva nadega izseljenstva.

Naj se ustavim pri VaSem vpradanju. Vzrok poudar-
janja “jugoslovanstva” pri nas ima izvor v uradnem
poslovanju sprejema novodoslih. Ze pri prvih prise-
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liencih po vojni — &etudi so bili begunci in sprejeti kot
“Stateless”, brez drzavljanstva — je bilo pri njih oseb-
nih podatkih zabeleZeno bivie drzavljanstvo. Kasnejsa
leti so videla tisode novih, ki so prisli v dezelo z jugo-
slevanskim - potnim  listom.  Drzavljanstvo torej:  jugo-
slcvansko. Slovenci z italijanskim potnim listom — in
ten ni ravno malo — so bili na isti nacin pristeti med
italijanske drzavljane, torej ltalijane. Iz zgodovine pri-
seljenstva v ZDA vem za enak problem: po statistikah
pred prvo svetovno vojno imajo avstrijski priseljenci
zelo visoko Stevilko. Razumljivo, saj so v njej vsi na-
rodi Avstrije, tudi Slovenci.

Ker Avsiralec po svojih pojmih vrZe drZzavljanstvo
v en kod £ nwiodnostjo, mu je beseda “Yugoslav™ Kkar
zadostovala in dalje ni grebel. Se ved: temu je po svoji
logiki dodal Se "Yugoslav language”. NeSteti uradm
dokumenti in statistike uporabljajo ta dva pojma za
narodnost in jezik, ki ju praktiéno ni. Pri jeziku je
sinonimni izraz za “Yugoslav” kvecjemu “Serbo-Croa-
tian”, kar se vcasih sliSi, a ga kljub ozkemu sorodstvu
prakticno prav tako ni. Slovenski jezik ne pride vpo-
ftev, saj ga na sploSno ne razumejo niti Hrvati, Kaj
Sele Srbi in Makedonci.

Da jugoslovanski konzulati med nami vse to odobra-
vajo. ni nobena tajnost — za to je dokazov vet kot
dovolj. Prav to jim olajSuje Siriti oblast celo nad svo-
jimi biviimi drZzavljani. Organizacije, ustanovljene ali
vodene pod njihovim dircktnim vplivom (s tem pa ni
re¢eno. da ne Sirijo vpliva na narodne, torej tudi nade
slovenske!), nosijo jugoslovanski naslov — a vsak slo-
venski ¢lan v njih se bo muéil v razgovoru na sestankih
ali zabavah s tujim jezikom. Tudi FEA-radio naj bi bil
pod skrbnim ofesom konzulatov za nas vse “jugoslo-
vanski” in jezik kve&jemu “Serbo-Croatian” — na sreco
ob zacetku ni uspel poskus, da bi bila slovenstina po-
polnoma izrinjena. Vsaj za Melbourne vem: ni bilo
malo truda, da smo celo pod “jugoslovanskim klobu-
kom” komaj dobili skromno slovensko uro. Upajmo,
da bo skorajinja reforma etniénih oddaj dala naSi na-
rodni skupini polno priznanje samostojnosti.

Kljub wuradnemu poudarjanju biviega drzavljanstva
so se 7e prvi priseljenci za&eli zbirati na etniéni bazi,
kar je Cisto naravno in nam tega v svobodni zemlji
nih¢e ne more braniti. A vzelo je precej let, da je drZav-
ne in etnitne meje zacela lo¢iti tudi avstralska oblast:
danes sta slovensko ime in slovenski jezik splofno pri-
znuna. V tem vidim uspeh nadih drustev in verskih sre-
dis¢, pa zavednih posameznikov. Zadnji cas pri tem
gotovo pomaga tudi vpliv slovenskega senatorja Lajo-
vica, ki za svojo narodnost in njeno poznanje zastavlja
vplivno besedo v majvisjih vladnih krogih. Uspeli smo
tudi, da je slovenski jezik priznan v drZavi Viktoriji
(in zdaj bo v N.S.W.) kot srednjeSolski predmet. Lep
dokaz, da smo tu kot samostojna ¢tnina skupina z last-
nim jezikom in lastno kulturo. Nesmisel je, &e sloven-
ski priseljenec — nevpralan po njem — poudarja drZav-
ljanstvo (zlasti Se bivie), pa naj Ze bo to jugoslovansko,
italijansko ali avstrijsko. Ne pozabimo, da je Ze pred

stare
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staro Avstrijo nastala prelepa pesem: Slovenec sem,
Slovenec sem, tako je mati d'jala! . . . V prvi Jugosla-
viji ni umolknila. Upajmo, da ne bo v drugi!

Zal moram omeniti, da mnogo rojakov prav pri tem
kaZe ¢udno brezbriznost in kaj malo narodne zavesti.
Ce mi sami to napak ruzumemo in povemo — kdo drugi
se bo potegoval za nase pravice? Se molk ni na mestu.
Tako kar lahko reCem, da je vzrok nejasne opredelitve
Se danes tudi v nas samih. Sami smo Kkrivi, & kljub
avstralskemu razvoju gledanja na etnicnost tako hitro
pade iz naSih ust beseda “Yugoslav” namesto “Slovene”
ali “Slovenian”, naj gre za narodnost ali jezik. Izraz
pobira tudi nasa tukaj rojena mladina, slidi pa ga od
starfev in najblizjih, celo po slovenskih drustvih.

Zanimivo, da so nase MISLI Ze leta 1958 povedale
svojim braveem, kaj mislijo o besedi "Yugoslav™ in kdo
nasi krivdo, da je v Avstraliji tako splosno v rabi tudi
za nas Slovence. Ni¢ ne bo napak, ¢e Clan¢ic takratnega
urednika, pokojnega o. Bernarda, z nekaj popravki tu
ponovno priob¢imo. Se je sodoben in lepo ruzjasni moj
odgovor VaSemu vpraSanju:

“DO YOU SPEAK YUGOSLAV?”?

“SORRY, I DON'T.”

“Well. I thought you had come to Australia to serve
the people from Yugoslavia.”

“This is correct.”

“And you don't speak Yugoslav? How is that?”

“l repeat, 1 don’t. Neither does anyone e¢lse.”

“Now s

“You see. there is a country called Yugoslavia, but
there is neither such ethnic group nor language. There
is @ variety of languages spoken in Yugoslavia, prin-
cipally Serbian, Croatian. Slovene (or Slovenian) and
Macedonian. 1 understand three of them quite well
— except Macedonian — but none of them 1 would
call Yugoslav. All four of them were in existence many
centuries before Yugoslavia came into being as one of
l:'uropc;u'n States (in 1918). Furthermore, my own lan-
guage — Slovene — is spoken also in parts of Austria,
Italy and Hungary. You cannot call such a language
Yugoslav, can vou?”

“Sounds strange 1o me.”

“Well, sounds strange to me, too, when a person
tells me that he speaks Australian. It doesn’t happen
often, but some people do put it that way.”

“Yes, this is silly. We in Australia speak English.”

“Very well. Take another example. A native of
Austria — would you expect him to speak Austrian?”

“They speak German, don't they?”

“This is correct. A native of Switzerland — would
You ask him if he speaks Swiss?”

“l admit — I wouldn’t. It sounds odd. Yet, I could
not tell the reason.”

“The reason is obvious. There are three languages
Spoken in Switzerland: French, German and Italian.
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A native of Switzerland may speak all three fluently,
but he does not speak Swiss.”

“I see. So the same is true of Yugoslavia?”

“Precisely. Only that four languages in Yugoslavia
are much more closely related to one another than
the three in Switzerland.”

“Thanks. This was worth learning.”

“Congratulations!”

ks

Ce Avstraici pridejo s takim vpraSanjem, Clovek po-
trpi in se potrudi, da jih Cedno pouéi. Ako pa dobim
vprasanje, bodisi po telefonu ali iz ofi v oti:

“Govorite 1i jugoslavenski?”

takrat dobim krée v Zelodcu.

Potem povem, da razumem po srthsko in po hrvat-
sko, govorim pa najbolje in najraji slovensko, ker
sem Slovenec po materi in ofetn. Ce nato dobim od-
govor:

“Jaz sem tudi Slovenec .

ali “Jaz sem tudi Slovenka . . .~

takrat se¢ mi Zelodec obrne in dobim morsko
bolezen. |

Zdi se mi, da za take ni na mestu pouk, ampak —
palica!

PritoZujemo se drug drugemu ustno, pifemo in be-
remo v tisku, kako &udno je, da nas svet ne pozna,
ali vsa] ne pozna dovolj. Res! Ce kje zines, da si Slo-
venee, dobis pogosto odgovor: “0, from Czechoslova-

K18 et

To nas jezi in pravimo, da celo naitani ljudje po
Sirokem svelu ne poznajo zemljepisja.

Naj ga Se tako poznajo: ¢e bomo mi celo med seboj
govorili “jugosiavenski’, mne bomo niti sami nikoh
vedeli, kdo smo. Kako bomo to potem tujcu povedali?
Kdo naj jin pouéi, ¢e jih sami ne znamo, ali se nam
ne zdi vredno?

Cas je. da nehamo z “jugoslovanskim”™ ali “jugo-
slavenskim™ jezikom meSali svet in — sami sebe . . .
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KJE SO TISTE STEZICE . ..

Vse zivljenje je zivel v istem kra-
ju. Od otroskih let do sivih las je
prehodil vsa pota in vse steze. In
¢e so mu pomrli vsi svojci, je ostal
star mecesen za skalo, je ostala stezn
po rebri, prerasteni z resjem, je Se
tista njiva, kijer je delal desetletja,
mu e poje isti zvon, ki mu je pel
v mladosti. Zakoreninjen je v rodni
kraj.

Cloveku na tujem pa se na stara
leta s¢ holj zacne toZiti po gozdovih
in livadah. Hrepenenje po domu se
veasih sprevrze v bolece domotozje.
In kjcrkoli v tujini se utrne vzdih:
“Da bi vsaj umrl doma!™ Ali pa se
€uje hrepenenje stare Sibile: * . . .ena
se tebi je zeljn spolnila — v zemlji
domaci da truplo lezi . .. "

In vendar je treba sprejeti vsako
stvarnost: tudi starost na tujem. In
napraviti jo je treba lepo in bogato
kljub rahlemu domotoZju.

Mi, ki smo dorasli prisli v svet,
ne bomo nikjer doma. Izkoreninili
smo se iz svoje zemlje, v nobeno se
ne vrasemo ved., To zmore le mladi-
na,

A nada vloga je velika. Vedri, do-
bri starci med mladimi v tuojini bi
morali biti vodniki. Pozabimo nase.
Ne tozimo za tem, kar se me vmme
ved., SkuSajmo pomagati njim, ki so
izgubili ne le steze svojih polj, am-
pak tudi glavno stezo — do Boga.

Enemu samemu &loveku prizgati
Iu¢ v temo, je vredno Zivljenja.

Skof Gnidovec je tako menil: da
resim eno samo dulo, je vredno iti
v skopsko #kofijo. Polez in podol-

' gem je prekriZaril vse steze, da je
iskal tisto eno duSo. Pa jih je naSel
na stotine in jih je resil

Za to gre, da damo vsebino in
vrednost svoji starosti. Ustvarjajmo
jo z junalko odpovedjo sebi in z
ljubeznijo do vseh, ki so Se bolj
na tujem in e bolj osamljeni kot mi.

Ne dvomimo, da bomo tudi na tu-
jem nasli sreno starost.

(Odlomek iz knjige:
' Glejte, ze sonce zahaja.
Spisal Franc Sodja CM)
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SRECKO SELIVEC:

OTA

DOBRI

PASTIR

VSAK dober pastir zasluti, kdaj in odkod preti nevarnost
njegovim ovcicam. Tako je tudi zupnik Smrekar po obisku oper-
nega pevea Ahacica pri Cvelbarjevih takoj zaslutil, da Cvelbar-
jevim nekaj preti. Posebno Cilki. Tezko je sicer presojati v takih
trenutkih, ki pridejo navadno tako nepricakovano. Bodocnost je
Bog pac zakril. Njegova ¢udna pota in bozjo voljo je vasih tako
tezko doumeti.

Ob tistem obisku sta gospod Janez in ofe Cvelbar jasno raz-
sodila, kaj je privedlo Ahaci¢a na Cilkin dom. Zrela moza sta —
niso jima usli topli in bozajo¢i pogledi mladega pevca, ki so veljali
Cilki.

Kon¢no to samo na sebi ne bi bilo ni¢ posebnega in ni¢ slabega.
Toda dvoje dejstev je obema jemalo sréni mir: najprej to, da se
je Cilka tako samovoljno odlocila postati redovna sestra, drugo
pa to, da tega cloveka nista prav ni¢ poznala. Da, po imenu in
slavi, ki jo je uzival kot operni pevec. Drugega ni¢. Zupniku se je
celo dozdevalo, da je neko¢ o njem ujel nekaj dvoumnih pripomb
v zvezi z neko pevko, a doslej se za take marnje ni brigal . . .

Vse to, od cerkvenega koncerta pa do pevske tekme, ima
lahko za Cilko daljnosezne posledice. Lahko postane vsa ta za-
devicina velika ovira boZjim nacrtom, prekrizajo se lahko boZja
pota in tepta Njegova volja. Lahko pa je bozja volja ravno drugje:
da se Cilka poroci, namesto da gre v samostan. Tako nenadno
je vse skupaj prislo — kdo je zmoZen zdaj vse prav presoditi?
Lahko je prav prvo, lahko drugo. A kdo more dati odgovor na
vsa ta vpraSanja, pred Katerimi onemi vsa cloveSka modrost?

Samo Eden je, ki ve odgovor. Ni tako zamotanega vprasa-
nja, da bi mu ne videl v globino . . .

Zupnik Janez se je sprehajal po sobi. Hodil je od okna do
vrat in od vrat do okna. V rokah je drzal brevir, toda ni se
mogel zbrati k molitvi. Misli so mu spet in spet uhajale v Cvelbar-
jevim. Kaj naj stori, da odvrne nevarnost? Kako naj svetuje?

Spomnil se je, kako ga je Cilka prosila, naj se je spominja v
molitvi, da bi se laZje odlocila za pravo pot v Zivljenje. Po tistem
razgovoru mu je bilo vse jasno in razumljivo: dekle se je odlo-
Cilo za redovni poklic, kamor jo Bog vabi. Ni¢ ni mislil na kake
preizkudnje in tudi Cilka najbrZ ne. Zdaj pa je uvidel, da ni tako
enostavno. Res bo treba $e prositi Boga za pravo odloditev. Po-

Misli, September 1977



kazati mora jasnejSe in odlocnejSe, kakina je Njegova najsvetejsa
volja . . .

Ogrnil si je suknjo in stopil v cerkev. V goredi molitvi pa-
stirja_je pred tabernakljem zadevo prepustil boZjemu varstvu.

Se bolj kot na zupnika je vse skupaj vplivalo na oceta Cvel-
barja. Kje na svetu je oce, ki svojemu otroku ne bi Zelel vse
najboljSe? S skrbjo in ljubeznijo je zasledoval Cilkino rast in od-
gojo. Srecen je bil, ko je dekle s tako lepim uspehom koncalo
svoje Studije; ponos mu je Zarel iz oci, ko je gledal njene uspehe
pri vodstvu cerkvenega petja. Ko mu je razodela svojo namero
poklica, se je Zrtve najprej ustrasil — je bila pal edinka in bi jo
rad imel kje v blizini. Toda vdal se je v svoji veri. Zdaj pa je
velika skrb legla na njegovo srce in bolelo ga je, ker skrbi niti s
$vojo Zeno ni mogel deliti. Ona je ¢udno drugace gledala na vse. . .
) “Bog nas preizkusa”, je govoril sam s seboj in dodal prosnjo
1Z ocenasa: ~. . . Ne vpelji nas v skuSnjavo. temveC resi nas hu-
dega! . . .”

Da, molitev in Zrtve! Kar je mimo tega, je samo poslabsa-
nje polozaja. Zato je moz sklenil, da ne bo samo molil za Cilkino
razsvetljenje, temveC toliko Casa ne bo prizgal svoje priljubljene
pipice, da se zadeva ne redi na pravi nacin. Na katero stran, je
prepustil Bogu. Njegova héerka, njegovo najdrazje, mora izbrati
tako, da bo v Zivljenju ostala dobra in srecna . .

Pustiti pipico je bila zanj huda Zrtev. Pri delu in ob vecer-
nem branju mu je manjkala med zobmi in dolgo ga je vzelo, da
jo je nehal neprestano iskati v zepu. A tako je odlodil in tudi
drzal. Za sreco Cilke bi storil vse.

In Cilka? Od nastopa v operi je Zivela v nekem polsnu.
Sprafevala se je, ali je bilo vse skupaj sploh resnica, ali je le
sanjala. V njej se je nekaj razklalo, vstalo je nekaj novega, ne-
poznanega, ki jo je obenem navdajalo s plasnostjo in bolecino.

Postala je zamiSljena in pogreznjena vase. Sredi gospodinj-
skega dela, ki ga je prevzela v domadi hisi med pocitnicami, je
tolikokrat obstala in topo zrla predse. Slike zadnjih dozivetij so
Vstajale pred njo. V vsaki je bila podoba Janka Ahacica. Bil je
postaven mlad moz, da malo takih. Njegov Zivi pogled jo je
cudno vabil in vedno manj odpora je bilo v njej. Javljala se je
liubezen, ki ji je obenem prinasala sto bolecih vprasanj. Ali naj
pusti, da se iskra razplamti v plamen? Naj odrine misel na samo-
Stan, ki je bila toliko Casa srcu najljubSa ter ob njej doslej ni
imela pomislekov? Ko je videla ob tem trpeti Se ofeta in gospoda
Janeza, ji je bilo Se hujse.

Petje in harmonij. ki ga je imela v svoji sobi, sta pri Cvel-
barjevih onemela. Mrzla tiSina, ki je doslej niso bili vajeni. Oce
Je molcal in trpel, molCala je Cilka in pestovala svoje misli. Se
Mati ni mogla do besede, ker mo7u in héerki ni bilo do govor-
Jenja,

Cilka je po cele ure samevala v sobici in iskala reditve. Kot
vedno, jo je iskala pri Bogu, ki pa je tako skrivnostno mol&al.
Vetkrat je segla po Hoji za Kristusom. In brala je v dvanajstem
Poglavju drugega dela:

Ko bos tako daleé, da ti bo bridkost sladka in prijetna za-
radi Kristusa, tedaj vedi, da je dobro s teboj, zakaj nasel si raj
na zemlji.

Dokler ti je teZko trpeti in bi rad trplienju ubeZal, dotlej ti
ne bo dobro in bridkost, ki pred njo beZis, bo vedno za teboj.

Ako se vdas v to, kar mora biti, to je, da trpi§ in umiras, bo
kmalu bolje in nasel bos mir.
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Vsi dnevi in vsi meseci so Gospo-
dovi. Zato so vsi enako lepi. — Ja-
nez XXIII,

Ni¢ na svetu ne stori ¢loveka tako
hitro starega, kakor strah pred sta-
rostjo. — Ernest von Feuchtersleben

Starost ni toliko stanje kukor na-
loga. Ce jo redimo, je starost vsaj
tako lepa kot mladost, in smrt ni
konec, ampak sad. — Anamarija
Meiner.

Cas bezi, Boga ljubimo vedno pre-
malo in vedno prepozno. — R. de
Langeac

Starost  je preizkusni kamen za
vse zivljenje. V starosti se razodene,
kaj je clovek iz sebe napravil in ée
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ic uspel doseti osebno zrelost. —
Friedrich Remplein

Globok in topel je mir cloveka,
ki gu Bog uci in ki v njem doZivi
starost, — Paul Claudel

DAROVI ZA BERNARDOV
TISKOVNI SKLAD:

$12.— JoZef Stemberger; $8.—
Milan MurSec; $6.50 Peter KoSak;
$6.— JoZe Rede, JoZe Kucko, Rozi-
na Tkalevit; $4. Rafka Kobal,
N. N., Stefan Sernek, Jurij Pretnar,

Anton Smrdel: $3.— Ivan Slavec,
Ivanka Deodié; $2.— Neva Jans,
Franc Valend¢i¢, Marija Debelak,

Stanko Ludvik, JoZe Kalc, Ana Les-
njak, Marija Radi¢, Gabrijel Pirc,
Lina Grassmayr, Ludwig Grassmayr,
Adolf Samsa, Angela Letnik, Ivanka
Zabkar, Vinko Coper, Jerica Grzelj,
Danicl Sinigoj; $1.— Stanko Kolar,
Andrej Jernej¢i¢, Danilo Kresevil,
Gracijan Pirc, Louis Bauman, Ma-
riana Smit, Ana Kustec, Anton Pod-
gorelec, Otilija Srebrnil.

ZA BARAGOV PROCES:
$10.— Marija Mezgec.

SLOVENSKI MISIJONARII,
TOGO, AFRIKA:

$20.— N. N. (za la&ne), Mirko
Cuderman (za lagne); $10.— N. N,
N. N.; $§8.— Ivanka Dodi& (za la&-
ne); $7.35 Antonija Sabec; $5.—
Marija Mezgee; $4.— JoZef Stem-
berger (za latne).

Dobrotnikom Bog povrni!

PRIHODNJA STEVILKA BO
DVOINA, TOREJ SKUPNA 7ZA
OKTOBER IN NOVEMBER. PRI-
CAKUJITE JO V ZACETKU NO-
VEMBRA.
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Besede so jo vsaj malo umirile. Bolj vdano je molila in Ca-
kala, da se razmere urede.

“Moj Bog, kar hoce§, kakor hoce§ in dokler hoces!™ je mo-
lila v svoji notranji bolecini.

Dober teden po uspelem pevskem nastopu v operi je pre-
jela Cilka pismo. Razveselila se je, saj je v prvem trenutku mi-
slila, da ji piSe katera sofolk. Toda pismonosa ji je ponudil tudi
svincnik in ji pokazal. kje naj potrdi prejem. Pismo je bilo pri-
poroceno.

Spoznala je pisavo. Ista je bila. kot na vizitki v Sopku
cvetja na koncertu. Spoznanje ji je pognalo kri v lica in kar prav
se ji je zdelo, da je bila sama doma.

Prerezala je ovitek. Pismo je bilo odisavljeno — prijeten
vonj se je §iril po sobi, ko ga je vzela v trepetajoce roke.

Sedla je in brala:

Spostovana gospodiéna!

Najprej mi dovolite, da Vam k Valemu nadvse uspe-
lemu nastopu v operi 3e enkrar iskreno Cestitam. Nad
Vasim uspehom nisem bil prijetho presene¢en samo jaz,
ampak tudi moji operni prijatelji, posebno e ravnatelj
gledalis¢a. To je za Vas velike vaZnosti.

O tem in Se o mnogih stvareh se Zelim z Vami
osebno pogovoriti. Sprejmite moje vabilo in pridite v
soboto v Ljubljano! Cakal Vas bom v veZi glavne poite
do desete ure dopoldne.

Zelino Vas pricakujem in Vas iskreno pozdravljam!

Janko Ahacié

Zganila je pismo ter ga porinila nazaj v ovitek. Nato ga je
vtaknila v Zep ter zamisljeno podprla glavo.

Kaj naj stori? Zopet je vstalo novo vpralanje, kateremu
ni vedela odgovora.

Le zakaj ji vsak dan posilja nove bolefine? Njene misli so
nejasne in taka je celo njena molitev. Ni¢ ve¢ se ne more zbrati:
srce je nekje dale¢ od premikanja ustnic . . .

SliSala je korake v kuhinji: mati se je vrnila iz trgovine.
Naj ji pokaZe pismo? Ne, noce odkrivati pred njo svojih custev,
kakor sta se v dneh po koncertu tudi z ofetom nekako ogibala
drug drugega. DuSevno razpolozenje vseh treh. doslej tako pri-
sréno, je bilo zdaj bolefe in nenaravno. Nih¢e ni upal nacenjati
razgovora.

Vstala je in zamiSljeno nadaljevala s svojim delom.

Med kosilom pa se je odlogila, da pojde k gospodu Janezu.
Le kako, da se Ze prej ni domislila tega? Stari Zupnik je dober
in izkusen — Ce kdo, ji bo on prav svetoval. V tej neodlo¢nosti
ne more vec Ziveti.

Sklep je bil storjen in takoj po kosilu se je odpravila proti
Zupniscu.

Zupnik jo je prijazno sprejel. Cilki se je zdelo, da 3¢ pri-
jazneje kot obicajno. Ocividno je njen obisk smatral za dobro
znamenje, saj po opernem nastopu fe nobenega Cvelbarjevega
ni bilo na spregled, sam pa tudi ni hotel k njim v bojazni, da
bi jim 3e povelal skrbi.

“Sedi, Cilka, sedi in povej kaj lepega — cCast Bogu!™ je
zaCel gospod Janez ter dekletu ponudil stol poleg svoje delovne
mize.
“Vcasih je bilo lepo, vasih! Sedaj pa je tako pusto in Za-
lostno . . . ™ je dejala Cilka.
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“Mlado dekle in Zalost — to vendar ne gre skupaj!” se je
posalil zupnik. Hotel je odobrovoljiti Cilko, ki je Zalostno ob-
sedela in se zazrla skozi okno. OC¢i so ji zalile pridrzevane solze.

Tudi gospodu Janezu je bilo hudo. Cutil je, da njegove
besede v dekletu niso naSle nobenega odmeva. “Kaj je, otrok
moj?” je ocCetovsko vprasal.

“Lahko si mislite in Cesar ne veste, je napisano tukaj,” je
Cilka ponudila Zzupniku Jankovo pismo.

Janez Smrekar si je nataknil o¢ala in vzel pismo iz ovitka.
Mocan vonj mu je udaril v nosnice, da je zasmrkal. Takoj mu
je povedal, da prihaja od nekoga, ki mnogo da na to, kar prija
peterim ¢loveskim Cutom.

Popravil si je ofala in zacel brati, Cilka pa se je v mucni
tiini zopet zazrla skozi okno. Vreme je bilo pusto, jesensko. Ta
puscoba je Se bolj vplivala na njeno razpolozenje.

Gospod Janez je prebral in S¢ nekaj Casa topo strmel v
vrstice. Razumel je vse. Pocasi je vrnil pismo, odloZil otala in
uprl pogled v Cilko.

(Dalje prihodnjic)

Nasa letosnja akcija: SE STO NO-
VIH NAROCNIKOV! je do konca
avgusta dosegla Stevilo 84, Se 16 no-
vih narotnikov do Konca letnika nam
je treba, pa smo z njo uvspeli. Po-
magajte nam!

+

NOVI NASLOV

. . . ima slovensko versko sredisce
v ADELAIDI. P. Filip, ki ze od ho-
zica uporablja za tamKkajinje Sloven-
ce staro in prijetmo anglikanske
cerkvico. se je nedavno preselil k
njej v izpraznjeno ZupniSte. Novi
naslov  je: HOLY FAMILY SLO-
VENE MISSION, 32 HOLDEN ST.,
HINDMARSH, 5007, S.A. Telefon-
ska stevilka se s spremembo naslova
ni spremenila: Se vedno je 46-5733,

V BORBI Z ALKOHOLIZMOM

TUDI LETOS smo se trije iz adelaidske slovenske
etni¢ne skupnosti udelezili letnega seminarja, ki ga je
priredila ustanova “The S.A. Foundation on Alcoholism
& Drug Dependence Ine.” Visil se je vso soboto 23,
julija. Njegova tema je letos poudarila spremembe v
nasih odnofajih do alkoholizma: Changing attitudes to-
wards alcoholism. Odprl ga je zdravstveni minisier Hon.
D. H. Banfield. glavno dopoldansko predavanje (“It is
a Matter of Attitude”) pa je imel Dr. J. W. Gabryno-
wicz. Glavni popoldanski govornik (“Attitudes Towards
Alcoholism in Industry Programmes”) je bil Mr. W.
W. Marshall. Tudi vsi razgovori po predavanjih so
bili kaj zanimivi in pouéni.

njena doslej.

V novem — rehabilitacijskem — programu v borbi
z alkoholizmom se Ze vidi gotov uspeh. Po vladnem do-
datku in spremembi prometnega zakona v JuZni Avstra-
liji, more biti vsak voznik, ki ga v teku treh let drugié&
ZasuCijo pijanega za volanom, poslan na kliniko za al-
koholike k nekajurnemu pouku. Statistika pove. da je
bilo v obdobju 3tirih mesecev (od 1. marca do 30. ju-
Nija letos) v Adelaidi zasafenih le 961 pijanih vozni-
kov, iste &tiri mesece v lanskem letu pa kar 1589. To
dokazuje, da spremembe zakona dajo voznikom mi-

proti $1.23.)
shiti.

Spremembe zakona bodo zelo verjetno v nekaj me-
secih prinesle tudi novost, da biti javno pijan za prvig
ne bo ve¢ prineslo kazenskega postopka. Pag pa bodo
Opijanjenemu pomagali domov, ali pa do posebnega
centra (eden takih centrov za alkoholike v Adelaidi Ze
obstaja), kjer se bo streznil. Na ta nadin bo alkoholik
Spoznal, da potrebuje zdravniSko pomof in jo bo tudi
dobil. Upajo, da bo s tem dose?eno vef kot pa s sodi-
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Stem in denarno ali zaporno kaznijo, ki je bila uzako-

Neka ameriska tvrdka, ki je za svoje delavee pricela
z rehabilitacijskim programom, se ponaSa z uspeSnim
ozdravljenjem 25 alkoholikov.
10,850 delavnih ur, 9,878 dolarjev zavarovanja, nesrefe
pri delu pa so se zmanjSale od 62 na 24. Tudi odpu-
stiti nf' bilo treba vse leto zaradi nerednosti nobenega
delavea. Vse, kar je vloZila v svoj rehabilitacijski pro-
gram, se ji je bogato obrestovalo.

ResSila je v enem letu

Kijub vsem tem poskusom in tudi uspehom pa je res,
da je alkoholizem tezko breme druZbe. Kar 20% pa-
cientov po bolniSnicah je alkoholikov in alkohol je
glavni vzrok njihove bolezni. Od alkoholikov je 95%
zaposienih, kur z izgubami delavnih ur ob&utno zmanj-
Suje produktivnost. Davek, ki ga oblast dobiva za ‘al-
kohol (Customs and exisc taxes) — eno biljardo dolar-
jev letno — in drzava S.A. za takso za dovoljerja
(licensing fees) — 70 do B0 milijonov dolarjev letno —
S¢ vedno ne odiehtata vsoto narodne potrosnje za posle-
dice pijafe: smrti. nesref, kriminala, zdravniske po-
mod¢i, manje produktivnosti .

. . (Razmerje je $1.00

Tudi na nas vseh je, nau posameznikih in zlasti na
nadih organizacijah, da v tej borbi proti pijanevanju
doprinesemo  svoje. Vsako sodelovanje s programom,
ki skusa alkoholikom pomagati do ozdravitve ali vsaj
izboljSanja, je pravzaprav Ze uspeh. ZmanjSevati alko-
holizem — 1o naSo narodno bolezen — je vaZna zu-
deva. Potem bo vse lepSe tudi v veseli domaéi drubi,
pa v marsikaleri druZini — tudi nasi slovenski . . .

MIRKO FLUHER

28%



NAS RIMSKI ROJAK, dr.

Jezernik,
je Zze lani nosil levji deleZ pri pripravah in vodstvu ve-

Maksimilijan

likega mednarodnega misijonskega kongresa, ki ga je
zdaj zakljugil s izdajo treh zvezkov njegovih predavanj.
Letos pa mu je Cerkev poverila tajnistvo pripravljal-
nega odbora za Simpozij — Studijsko mednarodno sre-
tanje o danadnji misijonski formaciji. Namen srelanja:
zbrati vse vzgojne Cinitelje bodolih misijonarjev vsega
sveta in skupno Studirati problematiko vzgoje k misi-
jonskemu poklicu.

Simpozij je del sporeda velikih slavij 350-letnice
ustanovitve papefke misijonske univerze “Urbaniana”.

Nasem rojaku, ki vrsi v Rimu Ze celo vrsto odgovor-
nih sluzb, tudi k temu njegovemu delu iz srca Cestita-
mo. Prepri¢ani smo, da so ga poverili pravemu moZu,

Z njim je slovensko ime tudi v Rimu in vsemu katoli-
$kem svetu znano in priznano.

NEDAVNO sem bral ¢lanek, ki govori o filmskih
gledalis¢ih Melbourna. Obdela 33 filmov, ki so jih
vrieli na dan, ko je bil ¢lanck pisan. Tole porazno sliko
pokaZe: 14 jih ima oznalko R (Restricted) — poudar-
janje pretirane spolnosti v sliki in besedi ter nasilnega
kriminala; 11 filmov je z oznatko M (Mature audience)
— na malo vi§jem nivoju od prvih. Pet filmov je NRC
(ne za otroke) in le trije so za splosno oblinstvo. Ista
slika bi bila v vseh mestih Avstralije in verjetno po
vsem svobodnem svetu. Filmi prinadajo producentom
milijone, nas pa spreminjajo v krvolone Zivali, ki
nagonsko i3fejo uZitka in krvi. Pa se Cudimo, da po
mraku mnogi ne upajo vel na cesto ter so Casopisi
polni poro&il o posilstvih, ropih in umorih . . .

ZADNIIC smo pisali o svetem sindonu — prtu, v
katerega naj bi bilo povito Jezusovo telo po snetju
s kriza. Omenjali smo Stevilne in natan&ne raziskave
Svicarskega profesorja Maxa Freia, ki so z novimi iz-
sledki potrdile prejsnje.

Tem raziskavam svetega sindona je prav nedavno
dodal svoje tudi strokovnjak Giuljo Ricci, ki je odprl
v Rimu posebno fotografsko razstavo o zanimivem
priu. Z najnovej§imi raziskovalnimi metodami so ng
platnu odkrili tudi sledove bitanja — nov dokaz o nje-
govi pristnosti.

SPOLNO VZGOJO danes poudarjajo po vsem svetu
in uvedli so je po mnogih ¥olah kot redni predmet.
Gre pa v mnogih vzgojnih nartih bolj za informacije
kot za vzgojo samo. Nemika Skofovska konfgrenca je
pri tem poudarila, da je spolna vzgoja predvsem stvar
starfev, Sola pa naj bi bila njihova sodelavka in po-

282

mocnica, ker mnogi starsi te naloge ne morejo sami
Gotovo pa ni prayv,
Clovek

Treba ga je stalno

dobro opraviti. Ce starsi vse to

prepuste samo  Soli. DoraS¢ajodi zahteva veé
kot samo razlago spolnih funkcij.
navajati k obvladovanju in k sluZbi velikim vrednotam
cloveskega Zivljenja, Treba ga je spodbujati in mu po-
kazati pot k spoStovanju vsega lepega in dobrega.

Je pa gotovo teZko govoriti o spolni vzgoji, dokler
mladina lahko dobi v roke najbolj umazano pornogra-
fijo, ki prinafa milijone dobicka, oblasti pa pri vsem
zatiskajo o&i. Zgledov, ki si jih mladina Zeli in najbolj
danes tako malo. Ravno idoli mladine
proslavljajo uZivanje, pomagajo pa jim ohlapni drZavni
zakoni, ki dovoljujejo prevef, odpravljajo vsako cen-
zuro ter jemljejo pri vzgoji mladine vedno veC pravic
iz rok starSev.

PRIPRAVLIALNE KONFERENCE  pohelsinikih
zborovanj bi se morale zaklju€iti Ze 29. julija, pa so se
zavlekle, ker je prislo do resnih nesporazumov med de-
legati zahodnih in delegati komunistiénih drzav. V
glavnem je Slo glede formulacij, ki bodo lahko odloéno
vplivale na potek oktobrske konference, katera se bo
predvsem bavila z vpraSanjem detente in Clovekovih
pravic. Sovjetska zveza je zahtevala tudi vnaprej dolo-
Cen datum zakljuCka oktobrske konference kot celote.
Po mnenju zahodnih delegatov hole s tem prepre€iti
zahodu moZnost podrobnih razprav zlasti o zadevi Clo-
vekovih pravic ter kontrole izpolnjevanja zadevnih Cle-
nov helsinike pogodbe iz leta 1975.

osvajajo, je

Ce Ze niso kaj dolofenega odlo&ili, ratunajo, da bo
oktobrska konferenca trajala okoli Stiri mesece, vkljug-
no osem tednov debat v vsaki od petih glavnih komisij.

V. TANZANUII so pred 3tirimi leti podrZavili vse
misijonske Sole, &e¥ da je treba “vsa podrotja proizvod-
nje postaviti pod upravo ljudstva”, torej tudi in zlasti
Se proizvodnjo vzgoje. Misijonarji, ki so poufevali po
Solah, so morali zapustiti deZelo. Vzelo je komaj Stiri
leta, pa je vlada spoznala, da je storila napuko: ugo-
tovila je skrajno nazadovanje Solske uprave. Ni ji ka-
zalo drugo, kot da ponudi vodstvo 3ol spet Cerkvi.
Zal so §tiri leta ol v drZzavni posesti uniéila toliko Sol-
skega inventarja in tako zredCila Solske moéi, da so
morali Skofje drZavno ponudbo — odkloniti. Niso si
upali znova naloZiti bremena, ki jim je bil takrat s silo
odvzet. Ostal bo na ramah drZave, ki ga je nezmo¥na
nositi . . .

USODA kitajske Cerkve je Se vedno zavita v temo,
saj so poroélla zelo skopa. Vemo, da 1e med 840 mili-
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joni prebivalcev morda dva in pol milijona Kkatoli¢a-
nov. Med njimi naj bi delovalo blizu tisof domatih
duhovnikov. Sam Bog ve, kaj so morali ob prelomu
prestati posamezniki in skupnosti, kakina junadtva so
pokazali in koliko jih je za vero izgubilo Zivljenje.

Leta 1946, komaj tri leta pred komunisti¢no zasedbo,
je papeZ Pij XII za Kitajsko postavil redno cerkveno
vodstvo: ustanovil je 98 nadskofij in Skofij, povedini
s kitajskimi $kofi. Vernikov je bilo takrat na Kitajskem
nad tri milijone kriCenih, Seststo tiso¢ pa se jih je pri-
pravljalo na krst.

Od usodnih sprememb na Kitajskem je imela korist
¢dino Cerkev na Tajvanu (Formoza), kamor so se za-
tekli Stevilni verniki in tudi izgnani misijonarji. DeZela
je zacvetela. Leta 1950 je bilo na Tajvanu le 15.000
katolitanov, danes pa jih je nad 350.000,

VESOLJE bo moralo dobiti smetarja, da ga bo &istil
nepotrebne Sare, saj je znano, da kroZi po bliZnjen
vesolju okrog zemlje Ze¢ okoli 3000 umetnih satelitov
in njihovih ostankov. Ameriski inZenir aeronavtike,
Marshall Kaplan, je zasnoval postopek, po katerem bi
mogli loviti te satelite in ostanke ter jih varno vradati
na zemljo. Vesoljni taksi naj bi peljal s seboj vodo, s
katero naj bi Skropil to “vesoljno faro”. Ko se voda v
vakuumu dotakne kakega predmeta, zmrzne — torej
bi led takoj prekril vsak satelit, ki bi s tem zmanj3al
hitrost in bi ga laZje prestregli.

Vesoljna tehnika nam prinaSa tudi vesoljne skrbi.
Kot da bi jih e na naSi nesretni zemlji ne imeli do-
voly:. ..

CARTERJEVE tiskovne konference na TV posta-
jajo dolgotasne, izjavljajo ameridki novinarji. Vedno
ista vprasanja in isti odgovori, sprememba je le v tem,
da se ameriski predsednik zadnji Cas ne smehlja vel
ltako Siroko, kot se je smehljal med volilno kampanjo
in v prvih mesecih svojega predsedovanja. Se vedno
trdi, da “ima veliko naértov in da vse tefe kakor po
Znorci”, novinarji pa mu ne verjamejo. Celo to je
eden napisal, da se mu zdi Carter kot razkoSno cvetole
drevo, ki pa ne obeta nikakega posebnega sadu . . .

O KONCERTU med chicaSkimi Slovenci smo brali
nedavno, priredil ga je cerkveni pevski zbor, skupno
z anglesko-slovenskim dekliskim pevskim zborom in
Pa zborom sobotne 3ole, pod vodstvom organista dr.
Fischingerja in pod taktirko p. dr. Vendelina Spendova
OFM. Odli¢en koncert, udeleZba pa — zelo slaba. Zato
Smo pri poro¢ilu brali pripombo: “Prav tistih ni, ki
hoZejo zaGeti na novo delati za Slovence. Ne mislijo
Pa, da bi sodelovali pri tem, kar imamo.”

Pripomba je zlata modrost za vsako izseljensko skup-
Nost — tudi nafo avstralsko. Mnogo sem jih Ze srecal,
ki veliko govore, kako bi moralo biti, sodelovanja pri
tem, kar smo s teZavo ustvarili, pa ni nobenega. Ko bi
bil vsj taki, bi kaj kmalu med nami zamrla prav vsa
aktivnost . . .
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V CANBERRI je v poslanski zbornici dne 18. avgu-
sta letos govoril Ross Malcolm Mclean, poslanec za
Perth, W.A. Izrazil je svojo zakrbljenost za avstralske
drzavljane, ki so bili rojeni v Jugoslaviji. Dobil je pri-
tozbe in povedal je nekaj krepkih primerov iz Pertha,
da so Clani tamkajinje srbske pravoslavne Cerkve ustra-
hovani in je njih osebna svoboda celo v svobodni Av-
straliji ogroZena po konzularnih predstavnikih. Neka-
teri taki avstralski drZavljani so po vrnitvi iz obiska
Jugoslavije tudi povedali, da so bili tam izpraSevani od
tajne policije o protikomunistiéni aktivnosti Jugoslova-
nov v Perthu. “Neverjetno je: avstralski drZavljani, ki
Zivijo v Awstraliji in uZivajo osebno svobodo, povezano
z drzavljanstvom: pravico svobodnih odnosov, svobod-
nega sestajanja in svobodnega izpovedovanja vere —
pa so njih pravice ogroZane po konzularnih uradnikih
tuje deele. Avstralija je svobodna deZela, Perth svo-
bodno mesto in vsi nasi drzavljani so svobodni ljudje”,
je dejal med drugim,

Iz lanske novembrske Stevilke “The Review of Inter-
national Affairs”, ki izhaja v Belgradu za Socialistiéno
zvezo delavnega ljudstva, je poslanec McLean v zbor-
nici citiral ¢lanek Dolanca, tajnika Izvrinega sveta pred-
sedstva centralnega komiteja Zveze komunistov Jugo-
slavije. Dolanc govori o nalogah do jugoslovanskih dr-
Zavljanov izven domovine. Predpostavlja njihovo za-
tasno zaposlitev in njihove vrnitev domov, konzulatom
pa nalaga pravico vmeSavanja v njih zadeve. Posebej po-
udari, naj skupno s svojimi kulturnimi in informacij-
skimi centri podpirajo organizacije, ki so v liniji “z
naso socio-politiéno realnostjo”.

Poslimcu Mcleanu se je zdela zadeva avstralskih
drzavljanov iz Jugoslavije “zelo resnega znadaja”, in
“vprafanje Cloveskih pravic”. Zato je na koncu govora
ministra  Mr.

zaprosil zunanjega Peacocka, naj celo

stvar temeljito preiste.

Na$ komentar: Cas je 7e bil, da je padla beseda o
tem v avstralskem parlamentu. Dovolj je dokazov za
strah pred konzulati tudi po drugih mestih, ne le v
Perthu, in tudi med slovenskimi priseljenci. Kaj malo
je tudi nasih obiskovalcev domovine — avstralskih dr-
zavljanov — ki ne gredo preko “intervjuja” s tajno po-
licijo. Nekateri niso vpralani le o tukajSnji protikomu-
nisti¢ni aktivnosti, ampak celo to, koga so volili pri
avstralskih volitvah, &e hodijo v slovensko cerkev, ka-
terega drustva so &lani ter podobne osebne zadeve, ki
ostraSijo marsikaterega nalega svobodnega avstralskega
drZavljana.

In ¢udno: nobena jugoslovanska narodnost na radiu
EA ni porofala o McLeanovem razkritju v parlamentu,
pa bi biloﬂmr prijetna novica za dvig morale med na-
mi. Strah pred konzulati?
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Dragi Stricek!

Ker si bil v zadnji Stevilki tuko razoaran in si nas
pokaral, se bom danes juz potrudila in pokazala, da
nismo vsi lenuskarji.

Nam napisati pismo ni tako lahko, kot je Tebi. Pa
smo tudi brez pisanja pisem zelo zaposleni v naSem
prostem cusu: slovenska Sola in vse ostalo. Zdaj pred
tretjim koncertom smo imeli veliko pevskih vaj. Zato
pa smo imeli v Canberri tudi lep uspeh, Kar si gotovo
7¢ slisal. Upamo, da bomo pridno nadaljevali in do-
bili med nas S¢ veC novih pevcev.

Za canberrski uspeli koncert se moramo zahvaliti p.
Stanku in p. Lovrencu. GLASNIKI pa naj reemo hva-
lo posebej Marku Plesni¢arju, ki se je zelo veliko tru-
dil za nas. Ne smem pa pozabiti nasih mamic in atkov,
ki so nas redno vozili k vajam. Veliko skrbi jim damo,
pa tudi veselja,

V Canberri smo bili vsi prav zadovoljni.
hvala Canberrskemu slovenskemu drustvu,
tako lepo sprejeli in postregli.

No, zdaj pa nam ne smes vee reci, da smo lenuskariji!
— Stefi Grl, 12 let, Bulleen, Vic.

Zato tudi
kjer so nas

Dragi Stri¢ek! — Da ne bod spet Zalosten, mi je ma-
mica pomagala napisati tole pismo za Tebe. Zares ni
lepo, da Kotifek pustimo prazen, ko je v MISLIH za
nas. Moral bi dobiti toliko pisem, da bi lahko kar iz-
biral.

Zdaj imamo po€itnice. zato je tudi ata vzel dopust
in bomo &li za nekaj dni v Sydney na obisk k znancem.
Ti si predaled, da bi Te obiskali. Zato pa Ti poSiljam
to pismo, ki naj Ti prinese moje lepe pozdrave. Enako
vsem Kotickarjem! — Joe Malnar, 11 let, Newcastle,
N.S.W.

DRAGI OTROCI!

Naj bo danes z naSo galerijo mladih na vrsti zopet
Viktorija! Predstavljamo vam brata FRANKA in
SRECKA SAJN, ki zivita s svojo mamo in sestrico v
Kew, ne daleé od verskega sredisca. Ata, kakor mama
doma iz knezaske Zupnije, jima je umrl pred nekaj
leti. Frank je bil rojen v Wagga Wagga, N.S.W. (leta
1954), Srecko pa v Melbournu (leta 1956). Med njima
je torej dve leti razlike. Oba sta zatela Solo v Thorn-
buryju (St. Mary’s), jo nadaljevala v farni Zoli v Kew,
srednjo Solo pa tudi v istem okraju. Frank je nato
obiskovali stiri leta Swinburne College of Technology
in diplomiral (Diploma of Engincering — Electronics)
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POKUKALA SELE SEM V SVET,
KOT SPOMLADI ZVONCKOV CVET:
ZVONCEK ZLATO SONCE NOSI,
VSEPOVSOD VESELJA TROSL
TUDI JAZ SEM ZVONCEK —
SRCE JE MOJE SONCEK:

ROZIC SEM NABRALA

IN TEBI. ATEK, JIH BOM DALA
DANES ZA VESELI GOD.

VES, ATEK, MOJ SRCEK
UTRIPLIE VES DAN

IN NITI PONOCI

NI TUDEN, ZASPAN.

A ZDAJLE UDARIJA,
HITI MI PREVEC —

SAJ KLICE: MOJ OCKA,
STO LET IN SE VEC!

ter ob scdanji brezposelnosti e zdaj caka na primerno
delo, Srecko pa Zze dve leti obiskuje RMIT: hoce po-
stati clektronski tehnik in se posebej zanima za barvno
televizijo. Za harmoniko, ki se jo je ucil Stiri leta, ni
vel Casa: oba brata sta vsa v elektronski tehniki, da ju
s¢ mama komaj spravi od strokovnih knjig in aparatov.

Povedati moram, da sta mirna in tiha Sajnova fanta
v svoji stroki res mojstra ter se nanju lahko zaneses.
Pred veliko nodjo sta verskemu srediS¢u wredila movo
zvoino napeljavo pred lurSko votlino, pa tudi v naSi
cerkveni dvorani sta doma med Zicami in kabli. Kon-
trolna kabina nad prodajnim oknom Kkuhinje je njuna
ob nalih predstavah: prevzela sta skrb za ozvocenje
in osvetliavo odra ter smo jima za uslugo prav hvale-
Zni.

Pri vsem fem moramo poudariti, da se z obema bra-
toma lahko pomenis “po domace”. Slovenskih izrazov
za clektronske priprave res verjetno ne bosta nikoli
znala, obitajni razgovor pa jima ne dela nobenih te-
#av. Zato smo ju vsi Se bolj veseli in zasluZita naSe
priznanje.
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SYDNEY, N.S.W. — Dne 5. septembra 1917 je bil
rojen v Grahovem na Notranjskem najmlajdi sin znane
Krajéeve druzine. Niko smo ga klicali na Trgovski aka-
demiji v Ljubljuni. Pod tem imenom ga kot zavednega
Slovenca poznajo tudi nadi $tevilni rojaki v Sydneyu,
kamor je priSel po konani vojmi ler si s pridnostjo in
znanjem ustvaril znano ter priznano gradbeno podjetje.

V letodnjem septembru obhaja torej na§ Niko svojo
Sestdesetletnico. Kdo bi verjel, da je Ze deset let tega,
kar s¢ je srecal z Abrahamom! Naj mu tudi ob tem
jubileju, ki ga bo praznoval ob svoji soprogi Marjanci,
svojih najblizjih in vnuku Adamu, iskreno &estitamo
tudi vsi njegovi prijatelji, Kli¢emo mu iz srca: Niko,
S¢ na mnoga zdrava in sre¢na leta! — MiSa Lajovic.

Cestitkam  dolgoletnemu naro¢niku MISLI ter daro-
valcu za Sklad se pridruZujeta tudi uredniStvo in uprava.
Senator Lajovic zgoraj omenja, da je bil Niko rojen
v Grahovem. Ce se urednik prav spominja, je bil nas
Sestdesetletnik rojen prav v hisi, v kateri je med revo-

lucijo zaplapolal “v ognju groze” — kakor je v pesni-
Ski slutnji sam zapel — in kon&al v plamenih svoje
mlado ter tako obetajofe Zivljenje nad veliki pesnik
France Balanti&. — Ur.

MELBOURNE, Vic. — Ker v W.A, Slovenci nimajo
stulnega duhovnika in verjetno ne boste dobili sporoéila
od tam, bi rada jaz objavila vest o smrti naSe dobre
znanke. Dne 4. avgusta je v Fremantle preminula gospa
JOZEFINA BEZGOVSEK r. Dimec. Zapuita moZa
JoZzefa, tri odrasle sinove in eno héer. Blaga pokojnica
je bila rojena 21. marca 1896, Sava pri Litiji. Bezgov-
skovi so dospeli v Avstralijo leta 1949 iz Nemdije.
Najprej so se naselili v Northamu, W.A., kasneje pa
prisli v Fremantle, kjer so Se sedaj.

Pokojno JoZefino priporofam v molitev, Zalujofim
svojecem pa izreka vsa nasa druZina iskreno soZalje ob
bridki izgubi. — Marija Hartman,

Izrekom soZalja se pridruZuje tudi uredniStvo MISLI,
Lospe Hartmanovi pa lepa hvala za sporotilo. — Ur

BRISBANE, QLD. — Razveselilo me je, ko sem v
PrejSnji Stevilki bral porogilo gospe Andreis o nasi
udelezbi pri procesiji, kakor v julijski §tevilki porogilo
gospoda PrimoZita o srebrnomadniku p. Valerijanu
med nami. Res je bilo lepo. Vsi smo prejeli tudi sre-
brnomasne spominske podobice, na Kkaterih je tako
Pomemben izrek: ShuZzil sem in glejte: sluZiti je vesclje...
Zdi se mi, da izrek velju vsem, ki se trudijo za skup-
nost. Bolj ko &lovek ta izrek premisljuje, bolj spoznava,
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kako je bogat po vsebini. Sluziti z dobrim namenom
resnici, sluZiti nesebifno bliZnjemu in skupnosti je
res veselje. Sluzba zgolj lasinim interesom tega veselja
ne more prinesti. SluZiti tujim in dvomljivim interesom
pa prinese ruvno nasprotno: Skodo sebi in skupnosti.
Vedno se prej ali slej izkaZe, da je tako.

Na¥ redni ob&ni zbor “Planinke” je bil 10. julija v
Litvanski hisi. Konfno urejena in tiskana pravila so
bila odobrena, odbor izvoljen in dali smo poudarka
tudi mladini z njenim pododborom. Zadnja tocka dnev-
nega reda — o nakupu zemljis¢a — je bila preloZena
na Izredni obéni zbor, ki naj bi bil sklican v kratkem.
Do njega pa je prislo Se hitreje kot smo mislili, kajti
nasli smo zemljis¢e, ki bi bilo za nas kot nala¢ in
tudi njegova cena za naSe razmere ni previsoka.. Tako
smo se na nedeljo 14. avgusta k napovedanemu Izred-
nem obénem zboru zbrali kar na tem zemljiséu, da so
clani mogli videti sami, Kaj so naSi naérti.

Prislo nas je res lepo Stevilo in imeli smo dolg ter
zanimiv razgovor, kaj in kako. Nekateri so bili mnenja,
naj bi raje kupili staro hiSo kje bliZe srediséa mesta, a
veliki ve€ini je bila odborova izbira zelo 3Ceé. Volitve
za nakup so pokazale slede¢i rezultul: 41 glasov za,
9 proti, 2 pa neviralna. Tako kar labko z veseljem
zapisem, da smo uspeli priti do LASTNEGA ZEMLII-
SCA, kjer bo naSa "Planinka” razvijala dalje svoje
nacrte za slovensko skupnost v Brisbane. Seveda so
nam poleg denarja, Ki ga ima druStvo v blagajni, po-
trebni tudi darovi rojakov in v ta namen je odbor Ze
odprl NABIRALNO AKCHO. Lepo Stevilo rojakov
se je takoj odzvalo z darom dvesto dolarjev. Tudi bo
za vse rojuke s pridnimi rokami odslej dosti prilike,
da pokaZejo dobro voljo. Zemljis¢e bo treba &im prej
oCistiti in urediti, da nam bo ¢m bolje sluZilo. Tudi
ne bomo smeli predolgo odlasati z Domom, ki naj
zraste na kupljeni zemlji in nas zdruZi pod isto streho.

Iskati zemljo v skupne druStvene namene ni lahka
zadeva in odbor je pri tem npaletel na mnogo ovir:
prevelika razdalja, previsoka cena, slaba ali motvirnata
zemlja, slabe ceste do zemljista, nesprejemljive zahteve
obéine ali sosedov, nevarnost predvidenih mestnih na-
¢rtov, pa 3¢ mnogo drugih neprijetnih okolif¢in . . .
Vsaka taka in podobna ovira pokvari glavni in prezpo-
gojni namen skupnega sredis¢a, ki naj bi bil predloZen
ob¢ini kot: Private open space — Social Recreation
Centre. Z omenjenimi problemi in malo denarja ni
lahko iskati in vetkrat smo Ze skoraj obupali. A popu-
stili nismo in vztrajnost je bila kronana z uspehom.
Nasli smo zemljis¢e, ki bo vredno nositi slovensko ime.
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Lega kupljenega zemljis¢a vsestransko odgovarja na-
Sim potrebam. Dvajset minut iz sredisa mesta ni za
danaSnje razmere nobena razdalja, posebno ne, e
vzamemo v obzir South Fast Freeway, ki se bo v bli-
Zini kupljenega zemljis&¢a zdruZila s Pacific Highway.
LeZi v Loganholme, komaj eno miljo od Pacific High-
way, ob lepi cesti California Creek Road, ki vodi v
Redland Bay. Ima lep razgled dale¢ naokrog in je v
neposredni blizini znane izletne totke Aquatic Gardens
in Golf Club-a. Zemljis¢e ima povriino 403 m x 60 m
ter Se 160 m dolgi in precej Siroki podaljSek, Ki nam
bo odli¢no sluzil za parkiranje avtomobilov. Tudi cena
je zmerna in jo bomo s skupnimi molmi zmogli:
$16,750. Tezko bi mogli najii Kkaj primernejSega za
nase namene in naSe razmere. Zato Kar korajZno gle-
damo v bodoénost.

Naj rojakom predstavim tudi novi upravni odbor
“Planinke™: Mirko Cuderman, predsednik; ga. Kristina
Vujica, podpredsednica: ga. Frida Celin, tajnica; Ivan
PiSoick, blagajnik; Jaka Kapelj, gospodar; Milan Ku-
ster in Adolf Perger, odbornika. Za nadzornika je bil
izbran g. Franc Hrvatin. Prepri¢an sem, da bomo vsi
drzali svojo obvezo in po najboljsih mo&eh sluZili po-
trebam slovenske skupnosti v Brisbane.

Postni naslov “Planinke™ je zdaj:
South Brishane, 4101, QIld.

Upam, da se bomo iz Kralji¢ine deZele 3¢ kaj ogla-
sili in porotali o nalih uspehih ter bodotih naértih.
Do takrat pa: s slovenskimi pozdravi vsem rojakom —
Mirko Cuoderman,

Cestitke brisbanskim Slovencem, da so se ojunadili
in prisli do lastne zemlje! Preprican sem, da to lahko
zapiSem v imenu vseh narofnikov, ne le v svojem. —
Urednik.

P.O. Box 187,

Melbournski rojaki!

Zelite morda Kupiti po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAJCA?
Oboje Vam nudi kokosja farma

Bruna in Alme SDRAULIC

(komaj miljo in pol od Slovenskega gricka
v Elthamu),

Research Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

WOLLONGONG, NSW. — Na gricku v Dapto
smo se imeli zopet lepo na predzadnji dan v mesecu
juliju. Zaradi mrzlega vremena so se nekateri sicer
raje greli doma na toplem, a kar nas je bilo, smo bili
prav zadovoljni. S toplim vremenom pa se bo, upamo,
nasa dvorana na gricku spet napolnila.

Kot smo 7e brali pod “Sydneyskimi stolpi”. je bil
med nami gospod Lojze Rajk. Njegov obisk pri sorod-
nikih je trajal malo nad dva meseca. Cas je kar prehitro
minil in moral se je vrniti v domovino, da prevzame
delo na Zupniji. Proti koncu poéitnic smo se ga Ze¢ kar
navadili in ob slovesu nam ni bilo lahko pri srcu. Zad-
njo nedeljo pred odhodom sta med slovensko maso dve
deklici prejeli prvo sveto obhajilo. Ena je bila njegova
neCakinja, druga pa Ivanka Kropit. Obema Zelimo
obilo boZjega miru, po Katerem vsi tako hrepenimo.

Mislim, da bi bilo lepo. &e bi imeli v Wollongongu
vsako leto takole slovesnost: prvo obhajilo slovenskih
otrok tako poZivi tudi nas starejie. Razumem, da nas
je malo in da so patra Kot sestre v Sydneyu zelo zavzeti.
Tam se versko sredisée res lepo razviju, z njim pa po-
leg vere tudi slovenstvo. Vsaj kolikor se da, razvijmo
to tudi v Wollongongu, ter lepo sodelujmo eni z dru-
gim!

Tolikokrat mislim na vse to: ko smo prisli sem v
novo dezelo, smo bili vsi eno. Zdaj pa nas razdvaja
toliko stvari. Nimam v mislih samo razli¢nih politi¢nih
tezen), ki nas danes najhuje razjedajo; tudi e se je kdo
bolj opomogel kot drugi, se zato %¢ ne sme Sopiriti.
Bog ima druge mere: pred Njim smo 3¢ vedno vsi eno.
Ce smo si dobri bratje in sestre, ali pa slabi, zavisi od
nias . . .

Vsem posilja iskrene slovenske pozdrave — J, §.

ADELAIDE, SA. — Ne vem, uli je Se kdo drug
doZivel isto od lastnega otroka, ki je Ze tukuj rojen. Ko
sem mu v svojem domotoZju zopet pripovedovala o
lepoti domovine, ki sem jo pustila onkraj morja, mu
je postalo dovolj in mi je zabrusil: “Kaj pa si potem
prisla sem v Avstralijo?” Pa¢ Cuti do svoje rodne zem-
lie Avstralije to, za kar se sama nisem nikoli niti po-
trudila, Cetudi Ze toliko lel uZivam avstralske dobrote.
Vem, da mi Avstralija ne bo mogla nikoli nadomestiti
drage domovine, ob sinovem oCitku pa sem se le zopet
resno zavedla, da lepota domovine ni vse. To sem dobro
vedela takrat, ko sem beZala preko meje in si izbirala
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V slutaju prometne nesrefe se posvetujte z

LAWSON MOTOR BODY REPAIRS
za kvalitetna popravila VaSega avtomobila.

Delamo tudi za R.A.C.Y in druge zavarovalnice.
Vprafajte za rojaka Darka Butinar ali Maria Deltoso!

15 Lawson Crescent, Thomastown, Vic. 3074 — Tel.: 460 4102
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svobodnejSo zemljo. Takrat sem zavestno zamenjala le-
poto za svobodo in cutila, kaj je ve¢ vredno v Zivljenju.
. Domo-
vino lahko nosimo v srcu in ji ostanemo zvesti, Cetudi
nas veasih premaga domotoZje in boli, svoboda pa ne
more biti samo sréna zadeva. In to smo sami izbirali
z odhodom, pa naj se kdo na obisku doma novinarjem
ali policiji Se tuko izgovarja, da “je Sel v svet iz same
radovednosti”., Zakaj smo tako poniZevalno hinavski?
Ce ni Slo za svobodo, je §lo pa za boljSe Zivljenje.

Prav ste zadnji¢ zapisali: V srcu jo nosimo . .

me je, ko nedavno dobila od
iz ljubljanskega dnevnika s sliko syd-
neyske gospe in temi njenimi besedami. Novinar jo je
menda skofjeloskem  izseljenskem  pikniku.

. Prihodnje leto pridemo nazaj, kajti zdi se nam,
da je vsuko leto v tujini za nas izgubljeno . . . ” je 3e
dejala med drugim. Kaj more kdo kaj takega redi po
dvajsetih letih neprisiljencga zdomstva? In zakaj bo
£ospu “izgubila” Se eno leto v Avstraliji, predno se za
vedno vrne domov? Ce se sploh bo. Res ne razumem,
da bi kdo tako neumno “izgubljal” v tujini leta, ki tako
hitro teko, hodil domov na potitnice in se zopet vra&al
v deZelo “izgubljanja let” . . .

zabolelo

izrezek

Pray
mame

sem

ujel na

Moj sin bi dal gospe nauk, kakor ga je dal meni:
“"Zakaj se pa potem vrafate v Avstralijo?” Jaz pa ji
Samo sre¢no  skorajinjo  vrnitev domov in ji
svelujem, da !».upi vozno karto samo na eno stran. Zdi
se mi, da si jih kar preve® oskrbi povratno karto, ko
Primorska Slovenka.

VOSEim

odhajajo domov — za vedno . ..

KDO Bl VEDEL POVEDATI . . .

.. . kje se nahaja DRAGO MURNIK, rojen v Vele-
sovem pri Kranju. Po njem v skrbeh sprasuje mama
Minka Murnik, ker se Ze vec let ni oglasil domov. Vsako
sporo¢ilo na urednistvo bo hvaleZno sprejeto.

9A LOWER PLAZA,
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,
MELBOURNE

Tel. 63 1650

Za poroke, krste in razne druge druZinske prilike
smo Vam na uslugo
v nafem sindin, v cerkvi ali doma!

Slika za potni list — v dvajsetih minutah!

'-—.""‘;— -
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TISKARNA

POLYPRINT

PTY. LTD.
7a RAILWAY PLACE, RICHMOND, VIC. 3121

TEL. 429 3188

se priporo¢a melbournskim Slovencem in slovenskim
prip
| podjetjem za razna vedja ali manjSa tiskarska d=h|

C Melbournskim Slovencem

= se priporo¢a kamnoseSko podjetje

E VIZZINI MEMORIALS

. Verga Bros. Pty. Ltd.

: 9 TRAVALLA AVE, THOMASTOWN, VIC
. Telefon: 359 5509

Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
. Garancija za vsako delo!

LR T ey
.

Potrebujete TAPETNIKA?

RUDI BABICH
obnavlja in popravlja kuhinjske stole,
naslonjae in zofe ter vse ostalo,
kar morda v Vasi hifi klite po tapetniku.

Iz starega novo po zmernih cenah!
Prepriajte se sami!
Ni¢ Vas ne stane vprafati za ceno!
Telefon: 604 2038
217 Polding Street, Smithfield (Sydney), N.S.W.

SLOVENSKO MIZARSTVO

se priporota melbournskim rojakom
za izdelavo kuhinjskih omar
in drugega pohidtva
po zmerni ceni.
FRANC ARNUS

76 Beverley Road,
ROSANNA, Vic.

Telefon:
459 7275
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KRIZANKA

(Fr. Bernard)
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Vodoravno: 3. opletena steklenica; 6. mirujoli del
elektriénega stroja; 7. prebivalec Istre; 8. eno izmed
Stevilnih imen, ki pomenijo Marijo; 9. skupno ime za
otodje v Tihem oceanu; 13. mosko ime; 15. izguba
prisebnosti, odsotnost duha; 17. atletska disciplina; 19.
zunanji del knjige; 22. koliba, steljnik; 23. oseba, ki
zelo poZivlja bogosluzje; 24. tujka za mrdes; 25. okle-
i¢en del drevesa.

Navpitno: 1. strieva Zena; 2. tujka za brezbostvo;
3. zahtevati s silo, prisiliti; 4. vrsta sladCice; 5. Sahovska
figura; 10. boZjasti podvrZzen &lovek; 11. Kkratica za
Industrijo motornih vozil v Kopru; 12. ofka, ati; 13.
vrsta teZke tkanine, tudi drugo ime za svetlorjavo bar-
vo; 14, glasbeni znak; 16. pisec esejev; 18. nauk o svet-
lobi in svetlobnih pojavih; 20. avtor lirskih pesmi; 21.
gora na Primorskem.

Resitev
urednistvo.

poiljite najkasneje do 30. seplembra na

MELBOURNSK1 SLOVENCI!
Kadar potrebujete TAXI TRUCK
za selitev in podobno,
se boste z MAKSOM HARTMANOM
po domafe pomenili za Cas prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro
in po konkurenni ceni.
Kli¢ite ¢ez dan: 311 6366 :
RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
(vpradajte za Maksa Hartmanal)
Ob vefernih urah

{ klicite Maksovo 3Stevilko doma: 850 4090
| ===

I1Z LJUBLJANSKEGA *“PAVLIHA™:
@® “Sem odloéno proti razlikovanju,” je rekel komer-
cialni, si kupil nov Volvo in se tako izenalil z gene-
ralnim,
@ Zclite dober nasvet? Nikar nc sprejemajte nasvetov!
@ Nc popravijajte preteklosti, popravljajte sedanjost.
@ Pred nami je Se veliko neopravljenih nalog — Se
ved jih je za nami.
@ Ve, da se ljudje, ki dobijo oblast v roke, hitro
pokvarijo?”

“Kaj ne bi vedel, saj sem bil dvajset let vodilni v
podjetju!”
@ Ne pljuvajte na tla — tam smo mi!
@ Carinik zdomcem: “To je pa zelo neodgovorno od
vas, zdomcev! Mi in banka smo se pripravili, da vas
¢im lepfe sprejmemo, vi pa prihajate s praznim Kkove-
kom in prazno denarnico . . ."

@ Pravite, da imate vsak dan meso?”

“Da. Pet dni ga imamo v
pa pojemo.”

@ Demokracija je nacelo, ki ljudem dovoljuje svo-
bodno odlo¢iti, kdo naj bo kriv za vse, kar je narobe.

@ Lahko smo ponosni, da dinar ni kriv za svetov-
no monetarno Krizo,

hladilniku, Sesti dan ga

@ Kakine pripombe bi dali vi k osnutku ustave,
ko Ze vse veste? — Naj ne pozabijo na &len, da je
treba menjavati tudi muzikante, ne le inStrumente.

RESITEV

Vodoravno: 3.

AVGUSTOVE KRIZANKE:
predirok: 7. slepar; 8. Aborigin; 9.
ovitek; 11. krilo; 12. Sava; 14. neuk; 16.
Etela; 17. voiten; 19. Jeriha; 20. nervoses; 21. krvnik;
22. Ave Maria.

Navpicno: 1. ilovica; 2. apoteka; 3. praktifen; 4. i-
ren: 5. rogovje; 6. kanonik: 10. Dolenjska; 12. Savinja;
13. Visarje; 14. naprava; 15. usahnil; 18. Emona.

Reditev so poslali: Jakob Reven, JoZe Grilj, Lidija
Cusin in Ivan Sarif. Tokrat bolj pi¢la bera: samo Stirje.
IzZzreban je bil Joze Grilj.

10. dneven;

Urarsko in zlatarsko podjetje:
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Centre, Seven Hills, N.S.W.

(nasproti  postaje)

Telefon 622-1408
nudi 20% popusta na vsa popravila ur
in zlatnine (Sest mesecev garancije) in 5% na
vse nakupe. Engraviranje imen brezplaéno.

HANDMADE JEWELLERY

DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM
*.Sydncyski rojaki, pridite in se sami
o ugodnih pogojih.
Priporotata se
Edvard in Kristina ROBNIK

vam

prepritajte

L5
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Se Zelite nantiti voziti avto?

: Potujete v Rim? — Dobrodoili!
Lt i : HOTEL BLED

..FRANK.S § Via 8. Croce in Gerusalemme, 40

00185 ROMA (ITALY) Tel. (06)777102

AVIO BOLA™ = i Fand i it
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32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165 Mimatsko kontrolo, ‘Contrnian- loga. Prosier
NS.W. : 2a parkiranje. Restavracija. Slovensko osebje.
TELEFON: 72-1583
.................. taesenssasesssessresssasesnsenss.  SL€ poOravnali naroénino za MISLI???
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F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES PTY. LTD.
182 NORTON STREET, LEICHHARDT, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo vsakovrstnih podjetij in druZb
ter kontraktorjev, kakor tudi posameznikoy. Urejamo davéne obrafune (“Income
tax return™), reSujemo davéne probleme in nudimo potrebne nasvete.

Posvetujte se z rojakom '
V. FERFOLJA

J. M. THAME

E. WEINBERG

Predstavljamo razlitna zavarovalna podjetja — “Tariff Companies”.

Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje, za bolezen, v nezgodah; zavarovanja ne-
premi¢nin itd. (Workers’ Compensation, Public Risk, Superannuation scheme,
Pension Funds). .

TELEFON: SYDNEY 560‘-4766 in 560-4490

e e o rerreld
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VIKTORDSKIM SLOVENCEM
NORTH MELBOURNE,

- 3 | 189 Boundary Road, 329 6144
I(")I)ll\- mmﬁ Street 509 4720 in 509 2675
BROTHLERS SPRINGVALE-DANDENONG,
I-UI']( 'y ]I 505 Princes Highway, Noble Park, 546 7644
( MENTONE,
directors g e pae
232 Cranbourne Road, 781 2366

NA USLUGO V CASU ZALOVANIJA




NSNS E NN AN RN RN NI RN NN SN NN NN SN RN NN AN NN NSRS AN ISR NN NN NN NI NAEENEREEE

: TURISTIENA AGENCHA
E:*@ Theodore Travel Service P/L
, 66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010. E
* PRIDITE OSEBNO, 33-4385 H
«  TELEFONIRAJTE E
I ALI PISITE: Tel.: 33-4155, A.H. 32-4806 E
: 33-5995 ;
'\\ ® mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih druzb
i @ pri nas dobite najcenejle mozne vozne karte E
. Bavite se izkljuéno z opolnomoéeno in registrirano V uradu: .
§ agencijo, katera objavlja veliki Q za Qamm RATKO 0LlP§
BLACKTOWN 6 Campbell St., Tel. 622-7336
: PENRITH 498 High St., Tel. (047) 31-3588 A.H. 32-4806.:
i PODRUZNICA: RS
: SYDNEY 269 Elizabeth St., Tel. Tel. 26-5940 H
) VASA DOMACA TURISTICNA AGENCLIA
SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
72 SM!TH STREET, COLLINGWOOD, VIC., 3066
: Telefon : 419-1584 in 419-2163 :
E Refujemo vse potovalne probleme za obisk domovine ali drugih delov sveta. .:.
- Nasa brezplatna uvsluga: za obisk svojcev iz domovine Vam izpolnimo profnjo E
. ter jo brez Vadih potov oddamo emigracijskemn uradu. -
. z n.iml se morete pogovoriti v domafem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede i
. rezervacij, potnih listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim -
. obiskom nafe pisarne. Za rezervacijo vozne karte pridemo po Zelji tudi na dom. :
: Redni poleti v domovino stirikrat na teden! .
PUTNIK — SLOVENIJA TRAVEL CENTRE :
: Ivan Gregorich :
’ (Ze od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki Zele potovati) E
: Po urah: :
. Paul Nikolich, Nada Nakova, 48 Pender Street, Thornbury, Vie. 3071 — Tel. 44 6733 E

. Ivan Gregorich, 1044 Doncaster Road, East Doncaster, Vic. 3109 — Tel. 842 1755
:ul--tltnon lllll SEsEBEsEsEEEEEn ESEESEEEESEEESEBESEEN AEsdsEEERESENENEEERENEN AssaNIEERENNNS NN Rn seemwEw .-:



